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Chères lectrices, chers lecteurs,

Pour moi c’est un honneur d’être invité comme juge neutre 
lors de la finale du Test en station. C’est un grand plaisir de 
mener les meilleurs futurs étalons de notre race. J’essaie 
d’être le plus neutre possible: je ne vais pas à Glovelier et je 
ne regarde pas les naisseurs, propriétaires, origines, etc.

Ce qui m’impressionne toujours à Avenches à la finale du Test 
en station, c’est le nombre de personnes qui sont au bord de 
la barrière, chaque année, peu importe la météo. Ce sont 
vraiment des personnes passionnées des FM!

En 2024, les étalons étaient plus ou moins au même niveau de 
formation, il était très difficile de les départager en tant que 
meneur avec les notes qu’on doit leur mettre. Cette année, j’ai 
senti une plus grande différence entre les chevaux: certains 
étaient déjà très avancés dans leur formation et d’autres 
moins. Je trouve qu’on a de tout dans notre race: des allures 
formidables, des caractères en or, un visuel d’un cheval 
quasiment parfait, bref, un cheval qui plaît!

Félicitations aux responsables de la race, continuez à garder 
le même cheval! Et en 2025, 90% des chevaux étaient dans 
une super condition physique – même après 40 jours de 
formation! Bravo à leurs propriétaires!

Jérôme Voutaz 
Juge d’attelage neutre lors de la finale du Test en station 2025

Liebe Leserinnen und Leser

Für mich ist es eine Ehre als Fremdfahren zum Finale des 
Stationstests eingeladen zu werden. Es bereitet mir viel 
Freude, die besten zukünftigen Zuchthengste unserer Rasse 
zu fahren. Ich versuche jeweils so neutral wie möglich zu sein 
und schaue mir daher weder die Hengstselektion in Glovelier 
an noch wer die Züchter und Besitzer der Hengste sind oder 
aus welchen Linien sie abstammen.

Was mich jedes Jahr am Finale wieder beeindruck, sind die 
vielen Zuschauerinnen und Zuschauer, die sich jeweils am 
Rand der Piste einfinden, ganz egal wie das Wetter auch ist. 
Sie sind wirkliche FM-Liebhaber!

Im Jahr 2024 hatten alle Hengste mehr oder weniger den 
gleichen Ausbildungsstand, und es war als Fahrer schwierig, 
Unterschiede zu finden und ihnen die entsprechenden Noten 
zu verteilen. In diesem Jahr hingegen, habe ich einen grösse-
ren Unterschied zwischen den Pferden gespürt: Einige waren 
bereits sehr weit in ihrer Ausbildung fortgeschritten, andere 
weniger. Ich finde, dass unsere Rasse und alles bietet: 
fantastische Gänge, einen einwandfreien Charakter und ein 
nahezu perfektes Erscheinungsbild – kurz gesagt, ein Pferd, 
das begeistert!

Herzlichen Glückwunsch an alle Züchterinnen und Züchter, 
macht weiter so und bewahrt uns dieses Pferd! In diesem Jahr 
waren 90% der vorgestellten Hengste in einem hervorragen-
den körperlichen Zustand und dies auch noch nach 40 Tagen 
Training. Ein grosses Lob an ihre Besitzer!

Jérôme Voutaz 
Fremdfahrer und -richter am Finale des Stationstests 2025

Couverture/Titelseite
L’étalon Érable et son propriétaire Pierre Koller lors 
du rappel final. / Der Hengst Érable und sein Besitzer  
Pierre Koller beim Schlussrappell.

	 Lucie Heusler
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COMMUNICATIONS DE LA GÉRANCE
Décès de M. Jean-Pierre Kratzer
Monsieur Jean-Pierre Kratzer, fondateur 
et ancien directeur de l’Institut équestre 
national d’Avenches (IENA) est décédé le 
vendredi 21 février 2025 à l’âge de 
75 ans, des suites d’un grave problème 
de santé survenu l’automne dernier. Il a 
fondé l’IENA en 1999 et en a fait un 
centre équestre d’importance interna-
tionale dédié au cheval, quelles qu’en 
soient la race et la discipline équestre. 
C’est Christine Baumgartner qui lui avait 
succédé à la direction de l’IENA durant 
l’été 2024 et le jubilé des 25 ans de 
l’IENA avait été fêté en grande pompe au 
mois de septembre dernier, en commu-
nion avec les festivités du National FM.
La Fédération suisse du franches-mon-
tagnes adresse ses plus sincères 
condoléances à la famille de M. Kratzer 
et à ses proches, ainsi qu’à toute 
l’équipe de l’IENA. Nous garderons de 
lui un souvenir ému de sa personnalité 
et de son investissement en faveur du 
monde du cheval. La FSFM se montre 

reconnaissante d’avoir pu collaborer avec 
M. Kratzer et de tout ce qu’il a accompli 
au cours de sa vie pour faire vivre le 
milieu équestre.

Classement des meilleures juments et 
des meilleurs étalons selon les 
valeurs d’élevage (VE)
Vous trouverez les classements des 50 
meilleures juments, respectivement des 
50 meilleurs étalons selon les 4 groupes 
de VE suivantes: Attelage, Equitation, 
Comportement et Extérieur sur notre 
site internet http://www.fm-ch.ch/fr/
federation/relations-publiques/commu-
nications-aux-eleveurs.html.

Tests en terrain (TET) 2025: Erratum
Le programme des places de TET a été 
actualisé, vous trouverez la liste 
définitive sur notre site internet:  
https://www.fm-ch.ch/fr/elevage/
epreuves-et-concours/test-en-terrain.
html, ainsi qu’au milieu de cette édition 
du Magazine FM.

L’organisateur est responsable du 
contrôle des vaccinations contre la 
grippe équine: pas de participation en 
cas de vaccins manquants. Pour 
l’immunisation de base: 2 doses 
suffisent à un intervalle de 21 à 92 jours, 
puis un booster annuel.

Naissances 2025 – Prime de maintien 
de la race pour les juments 
franches-montagnes
Les bulletins de mise bas doivent être 
envoyés au Stud-Book (SB) de la FSFM à 
Avenches dans les 8 jours suivant la 
naissance du poulain. La période de 
référence pour l’octroi des contributions 
au maintien de la race pour l’année 2025 
concernent les naissances d’animaux 
vivants du 1er juin 2024 au 31 mai 2025. 
Un décompte sera établi au 30 juin 2025. 
Attention: au cours d’une période de 
référence, le versement d’une seule 
contribution peut être demandé par 
animal.
Un formulaire de demande de contribu-
tions par éleveur doit être signé et remis, 
une seule et unique fois, à la gérance 
FSFM. Vous le trouverez sur notre site: 
https://www.fm-ch.ch/fr/infos-
pratiques.html.
Pour 2025, toutes les naissances 
concernant la période de référence 
mentionnée ci-dessus doivent nous 
parvenir jusqu’au 10 juin 2025. Les 
éleveurs n’ayant pas annoncé leur 
poulain ou renvoyé le formulaire de 
demande de prime d’ici là ne recevront 
pas de contributions au maintien de la 
race! Lors de l’annonce de naissance 
sur Agate, merci de cocher la case  
«oui, j’autorise le service d’établissement 
du passeport équin à modifier les données 
avant la commande du passeport de 
base...», cela facilitera les démarches 
lors de la commande des passeports 
à l’automne. Nous vous rappelons qu’il 
est très important de cocher POUR 
CHAQUE CHEVAL ET POUR CHAQUE 
NAISSANCE sous l’onglet «organisa-
tion professionnelle» que vous êtes 
membre de la FSFM, n° Agate 3100070. 
Dans le cas contraire, nous n’avons pas 
accès aux données de votre cheval.

NOUVELLES DISPOSITIONS RELATIVES  
À LA PROTECTION DES ANIMAUX

Le 1er février dernier, de nouvelles dispositions concernant l’Ordonnance sur la 
protection des animaux sont entrées en vigueur en Suisse. La Suisse renforce ainsi la 
protection des équidés en encadrant mieux l’utilisation de certains équipements lors 
de l’entraînement, en compétition et/ou lors des soins.
	> L’utilisation de certains types d’harnachement susceptibles d’occasionner des 

douleurs ou des blessures est ainsi explicitement interdite (Art. 21 let. i). Cela concerne 
notamment l’utilisation des muserolles et des mors torsadés ou à bords tranchants, 
comme les mors en fil métallique ou en chaînes. Il est, dès lors, interdit de mettre une 
chaîne métallique dans la bouche d’un cheval, même et surtout lors d’une présentation 
à la main. Cette pratique est donc, dès à présent, interdite et tout non-respect, que 
ce soit dans un cadre privé ou lors d’une compétition, est illégal et punissable par la loi.

	> La possibilité de déroger à l’obligation de contacts visuel, auditif et olfactif avec un 
congénère pour les équidés âgés est supprimée (Art. 59, al. 3).

	> Les ânes et les chevaux/poneys ne sont plus considérés comme des congénères. 
Un âne doit avoir contact avec au moins un âne, un cheval/poney avec au moins un 
cheval/poney. Les mulets et les bardots restent considérés comme des congénères 
appropriés à la fois pour les chevaux/poney et pour les ânes (Art. 59, al. 3bis).

	> Les sabots doivent être soignés de manière à permettre à l’équidé de se tenir dans 
une position anatomique correcte, à ne pas le gêner dans ses déplacements et à 
prévenir les maladies du sabot (Art. 60, al. 2).

Nous encourageons vivement les éleveurs, détenteurs et utilisateurs de notre 
merveilleux cheval franches-montagnes à se conformer sans restriction à ces 
nouvelles dispositions et restons à votre entière disposition pour de plus amples 
renseignements. La gérance FSFM (026 676 63 43) 5N°/NR. 279 / MARS/MÄRZ 2025 N°/NR. 279 / MARS/MÄRZ 2025
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MITTEILUNGEN DER GESCHÄFTSSTELLE
Todesfall von Herrn Jean-Pierre 
Kratzer
Herr Jean-Pierre Kratzer, Gründer und 
ehemaliger Direktor des Institut 
équestre national d’Avenches (IENA), ist 
am Freitag, den 21. Februar 2025, im 
Alter von 75 Jahren nach schweren 
gesundheitlichen Problemen seit 
vergangenem Herbst, verstorben. Er 
gründete das IENA im Jahr 1999 und 
machte es zu einem international 
bedeutenden Reitsportzentrum, das 
allen Pferderassen und Disziplinen 
offensteht. Christine Baumgartner hatte 
im Sommer 2024 seine Nachfolge in der 
Leitung des IENA angetreten, und das 
25-jährige Jubiläum des IENA wurde im 
vergangenen September feierlich 
begangen – gemeinsam mit den 
Feierlichkeiten des National FM.
Der Schweizer Freibergerverband 
spricht der Familie von Herrn Kratzer, 
seinen Angehörigen sowie dem gesam-
ten Team des IENA sein aufrichtiges 
Beileid aus. Wir werden ihn in dankbarer 
Erinnerung behalten – für seine 
Persönlichkeit und sein grosses 
Engagement für die Pferdewelt. Der SFV 
ist dankbar für die Zusammenarbeit mit 
Herrn Kratzer und für alles, was er im 
Laufe seines Lebens zur Förderung des 
Pferdesports beigetragen hat.

FT 2025: Erratum
Das Programm der FT-Plätze wurde 
aktualisiert, die endgültige Liste finden 
Sie auf unserer Website: https://www.
fm-ch.ch/de/zucht/pruefung-und-
schauen/feldtest.html.
Der Veranstalter ist für die Kontrolle der 
Impfungen gegen Pferdeinfluenza 
verantwortlich, keine Teilnahme ohne 
die notwendigen Impfungen, als 
Grundimmunisierung reichen 2 Dosen 
im Abstand von 21 bis 92 Tagen, dann 
eine jährliche Auffrischung.

Ranglisten der besten Zuchtstuten und 
Zuchthengste nach Zuchtwerten (ZW)
Die Ranglisten der 50 besten Stuten 
sowie der 50 besten Hengste nach den 
vier Zuchtwertgruppen – Fahren, Reiten, 
Verhalten und Exterieur – finden Sie auf 
unserer Website unter: https://www.

fm-ch.ch/de/verband/oeffentlichkeits-
arbeit/mitteilungen-die-zuechter.html

Geburten 2025 – Rassenerhaltungs-
prämie für Freibergerstuten
Die Geburtsmeldekarten müssen 
innerhalb von 8 Tagen nach der Geburt 
des Fohlens an das Stud-Book (SB) des 
SFV in Avenches gesendet werden. Der 
Referenzzeitraum für die Gewährung 
der Rassenerhaltungsbeiträge für das 
Jahr 2025 umfasst die Geburten 
lebender Tiere vom 1. Juni 2024 bis 
zum 31. Mai 2025. Eine Abrechnung 
wird am 30. Juni 2025 erstellt. Achtung: 
Pro Tier kann innerhalb eines Referenz-
zeitraums nur ein Beitrag beantragt 
werden.
Ein Antragsformular für die Prämien 
pro Züchter muss einmalig unter-
schrieben und an die Geschäftsstelle 
des SFV eingereicht werden. Das 
Formular finden Sie auf unserer 

Website: https://www.fm-ch.ch/de/
praktische-infos.html.
Für das Jahr 2025 müssen alle Geburts-
meldungen aus dem oben genannten 
Referenzzeitraum bis spätestens zum 
10. Juni 2025 bei uns eingehen. Züchter, 
die ihr Fohlen nicht gemeldet oder das 
Antragsformular für die Prämie nicht 
rechtzeitig eingereicht haben, erhalten 
keine Rassenerhaltungsbeiträge!
Bei der Geburtsmeldung auf Agate 
bitten wir Sie, das Kästchen «Ja, ich 
erlaube dem Passausstellungsdienst, die 
Daten vor der Bestellung des Basispasses 
zu ändern...» anzukreuzen. Dies 
erleichtert die administrativen Abläufe 
bei der Passbestellung im Herbst.
Es ist sehr wichtig, FÜR JEDES PFERD 
UND BEI JEDER GEBURTSMELDUNG 
anzukreuzen, dass Sie Mitglied des 
SFV sind (Agate-Nr. 3100070). Andern-
falls haben wir keinen Zugriff auf die 
Daten Ihres Pferdes.

NEUE BESTIMMUNGEN  
ZUM TIERSCHUTZ

Am 1. Februar sind in der Schweiz neue Bestimmungen zur Tierschutzverordnung in 
Kraft getreten. Damit verstärkt die Schweiz den Schutz von Equiden, indem die 
Verwendung bestimmter Ausrüstungen beim Training, auf Turnierplätzen und/oder bei 
der Pflege genauer geregelt wird.
	> So ist die Verwendung bestimmter Arten von Zaumzeugen, die Schmerzen oder 

Verletzungen verursachen können, ausdrücklich verboten (Art. 21 Bst. i). Dies 
betrifft insbesondere die Verwendung von Reithalftern und gedrehten oder scharf-
kantigen Gebissen, wie Draht- oder Kettengebisse. Es ist daher verboten, einem 
Pferd eine Metallkette ins Maul zu legen, auch und gerade bei einer Vorführung an 
der Hand. Diese Vorgehensweise ist daher ab sofort verboten und jede Missachtung, 
sei es im privaten Rahmen oder bei einem Turnier, ist illegal und gesetzlich strafbar.

	> Die Möglichkeit, bei älteren Equiden von der Pflicht zum Sicht-, Hör- und Geruchs-
kontakt mit einem Artgenossen abzuweichen, wird gestrichen (Art. 59 Abs. 3).

	> Esel und Pferde/Ponys gelten nicht mehr als Artgenossen. Ein Esel muss Kontakt zu 
mindestens einem Esel haben, ein Pferd/Pony zu mindestens einem Pferd/Pony. 
Maultiere und Maulesel gelten weiterhin als geeignete Artgenossen sowohl für 
Pferde/Ponys als auch für Esel (Art. 59 Abs. 3bis).

	> Die Hufe müssen so gepflegt werden, dass sie dem Equiden eine anatomisch 
korrekte Haltung ermöglichen, ihn in seiner Bewegung nicht behindern und 
Hufkrankheiten vorbeugen (Art. 60 Abs. 2).

Wir ermutigen die Züchter, Halter und Benutzer unseres wunderbaren Freibergerpfer-
des, sich ohne Einschränkung an diese neuen Bestimmungen zu halten und stehen 
Ihnen für weitere Auskünfte gerne zur Verfügung. Die Geschäftsstelle SFV 
(026 676 63 43)
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–

à l’Association chevaline de la Sarine

– –

     26. Freibergertage des Vereins Freiberger-        
    Pferdezucht Amt Sursee-Hochdorf                        
    Prüfungen Freitag, 2. Mai und Samstag, 3. Mai  
    2025: Auf dem Sandplatz RV Beromünster in  
    6222 Gunzwil. Sonntag, 4. Mai 2025:   
    Blosenberg, am Fuss des Landessenders      
    Beromünster, Gunzwil   
 
            

Prüfung Freitag, 2   Mai 2025     Dressur FM/HF Stufe 1-3 
Prüfung Samstag, 3. Mai 2025     Springen FM/HF Stufe 1-3 
Prüfung Sonntag, 4.  Mai 2025     Holzrückeprüfungen Kat. L und M                                                                 
                                                      Zugprüfung Kat. L und M FM/HF 
                                                     (Blosenberg, am Fuss des Landessenders   
                                                      Beromünster, Gunzwil.) 
                                                                                                                           
                Festwirtschaft an allen Tagen! 
 
 
 
Ausschreibungen sind bei Susanne Roth erhältlich.  
Telefon 079 627 21 80 (Bürozeiten) oder  
auf unserer Homepage: 
www.freibergerzentralschweiz.ch/sursee-hochdorf 
Nennschluss 14. April 2025 
   

26. Freibergertage  
des Vereins Freiberger-Pferdezucht  
Amt Sursee-Hochdorf

Prüfungen Freitag, 2. Mai und Samstag, 3. Mai 2025: Auf dem 
Sandplatz RV Beromünster in 6222 Gunzwil.
Sonntag, 4. Mai 2025: Blosenberg, am Fuss des Landessenders 
Beromünster, Gunzwil  

Prüfung Freitag, 2. Mai 2025	 Dressur FM/HF Stufe 1–3
Prüfung Samstag, 3. Mai 2025	 Springen FM/HF Stufe 1–3
Prüfung Sonntag, 4. Mai 2025	 Holzrückeprüfungen Kat. L und M 
	 Zugprüfung Kat. L und M FM/HF 
	� (Blosenberg, am Fuss des 

Landessenders Beromünster, 
Gunzwil.)

Festwirtschaft an allen Tagen!

Ausschreibungen sind bei Susanne Roth erhältlich. 
Telefon 079 627 21 80 (Bürozeiten) oder auf unserer Homepage:
www.freibergerzentralschweiz.ch/sursee-hochdorf
Nennschluss 14. April 2025
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12 NOUVEAUX ÉTALONS APPROUVÉS
Karin Rohrer    Lucie Heusler, Karin Rohrer

Le 11 janvier dernier, les jeunes étalons franches-montagnes ont déjà franchi 
le premier obstacle avec la Sélection nationale des étalons. Après 40 jours 
passés au Haras national suisse (HNS) à Avenches, la journée finale du Test en 
station a eu lieu le 1er mars et le suspense était à son comble pour savoir 
quels candidats allaient poursuivre leur chemin en tant qu’étalons approuvés 
de l’unique race chevaline suisse.

Lors de l’entraînement à l’équitation et 
à l’attelage, les candidats-étalons ont 
été sérieusement préparés à cette 
dernière épreuve par le personnel du 
Haras national suisse, qui les a égale-
ment jugés à cette occasion. 16 étalons 
avaient obtenu leur ticket pour le Test en 
station lors de la Sélection à Glovelier, 
14 se sont présentés au test final à 
Avenches et 12 ont finalement été 

approuvés. Deux étalons ont terminé 
prématurément le test de 40 jours à la 
suite des examens médicaux d’entrée. 
«Je suis satisfaite de ce millésime, les 
étalons ont été très sages à la manipu-
lation et il y a quelques représentants de 
la race tout à fait bien dans leur type. 
Par rapport à l’année dernière, je dirais 
que c’est un groupe assez homogène 
avec pas moins de quatre ou cinq 
candidats qui peuvent prétendre à une 
place tout devant», a déclaré la gérante 
Pauline Queloz le matin même, au début 
de l’épreuve.

Formation équestre approfondie 
des jeunes étalons
Marianne Burri a dirigé l’entraînement à 
l’équitation. Celle-ci a constaté des 
différences dans les allures et dans le 
modèle des étalons, et surtout dans le 
«bagage» qu’ils avaient apporté de leurs 
propriétaires en ce qui concerne leur 
formation antérieure. «Cela se réper-
cute sur les progrès de la formation 
qu’ils font ici. Nous nous engageons 
avec les chevaux en sachant qu’ils sont 
encore très jeunes et qu’au début, tout 
est nouveau pour eux à Avenches. 
J’apprécie beaucoup de pouvoir compter 
sur une super équipe de cavalières et de 
cavaliers». Le speaker Samuel Schär a 
fourni aux nombreux spectateurs des 
informations importantes sur les 
origines, les notes d’entraînement et 
bien d’autres choses encore, tandis que 
les étalons étaient présentés dans les 
allures de base ainsi que sur deux sauts 
et une planche de bois au sol.

Avec beaucoup de calme et  
de sensibilité
C’est à Séverine Wirz qu’incombait la 
tâche d’évaluer les allures de base de 
l’équitation en tant que juge au sol, 
tandis que les cavalières neutres Léonie 
Mäder et Cyrielle Rebetez se faisaient 

Érable (Edoras/Never BW), de Pierre Koller 
de Bellelay (BE), est définitivement le roi 
incontestable de l’approbation des étalons 
2025. / Érable (Edoras/Never BW), von Pierre 
Koller aus Bellelay (BE), ist definitiv der 
unbestrittene König der Hengstkörung 2025.

Elgado de la Pommeraie (Epesses/Halipot), de 
Mario Gandolfo de Fregiécourt (JU), a réalisé la 
meilleure note au pas dans la discipline 
attelage lors de l’entraînement et la meilleure 
note au pas dans la discipline équitation lors de 
la finale. / Elgado de la Pommeraie (Epesses/
Halipot), von Mario Gandolfo aus Fregiécourt 
(JU), erzielte im Training die höchste Punktzahl 
im Schritt in der Disziplin Fahren und am Finale 
die beste Note im Schritt in der Disziplin Reiten.
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une idée de l’aptitude à l’équitation des 
étalons sous la selle. Les deux cava-
lières du Centre équestre national (CEN) 
de Berne ont fait un excellent travail et 
ont fait preuve de beaucoup de sensibili-
té. Elles ont visiblement de l’expérience 
avec les jeunes chevaux, ce qui a été 
très apprécié de toutes parts. Cela 
représente un grand défi de présenter 
12 étalons différents en une matinée 
sans les connaître. «J’essaie de ne pas 
trop perturber le cheval et de mettre en 
avant ses qualités», a expliqué modes-
tement Léonie Mäder. Les notes 
obtenues lors de la finale comptent pour 
40%, auxquelles s’ajoutent les notes 
d’entraînement pour 60%, ce qui permet 
de calculer l’index final. Celui-ci doit 
compter au moins 90 points, aucun des 
deux index partiels ne pouvant être 
inférieur à 75 points. Martin Stegmann, 
président de la commission d’élevage 
de la FSFM, s’est réjoui de la réussite du 
Test en station et a vu un groupe assez 
homogène, dont aucun ne s’est démar-
qué: «Il y avait aussi bien des étalons à 
la tête marquante et à l’expression 
masculine que des représentants de la 
race plutôt fins et sportifs. À mes yeux, 
un étalon doit être clairement identi-
fiable en tant qu’étalon, être viril et avoir 
un bon fondement».

Une équipe de meneurs neutres 
bien rodée
Pour l’attelage, c’est Leo Risch qui a 
dirigé l’entraînement. Le jour de la 
finale, Madeleine Zöhl a jugé la mise en 

limonière, tandis qu’Otto Werst et 
Gerhard Bieli ont noté les allures de 
base de l’attelage comme juges au sol. 
Jérôme Voutaz et Beat Schenk, qui 
avaient déjà pris place sur le siège des 
chars d’attelage l’année dernière, ont 
fait office de meneurs neutres pour 
tester les étalons sous toutes les 

coutures à l’attelage. L’intérêt des 
visiteurs était grand: dès le matin, les 
gradins du manège étaient rapidement 
remplis pour l’épreuve d’équitation. 
Selon Pauline Queloz, environ 2 000 
personnes ont assisté à l’événement, 
bravant le vent froid. L’après-midi, elles 
ont également suivi avec intérêt 
l’épreuve d’attelage dans la cour du 
Haras.

Le vainqueur s’appelle Érable
Le speaker Henri Spychiger a résumé la 
situation en ces termes: «De beaux 
étalons franches-montagnes, les 
cigognes qui cliquettent et le soleil qui 
brille, que demander de plus?». Fidèle à 
la tradition, le classement du Test en 
station a d’abord été annoncé avec les 
étalons qui avaient atteint l’index 
minimum de 90 points. La victoire est 
revenue à Érable de Pierre Koller de 
Bellelay (BE). Lors de l’annonce 
solennelle du classement, il rayonnait 
avec son étalon et peut, à juste titre, être 
fier de cet alezan bien typé de 159 cm 
avec 10,64% de sang étranger, qui 

Caliente du P’tit Fâtre (Capéo/Euro), de Mario, Matthew & Gabin Gandolfo de Fregiécourt (JU), a 
obtenu la meilleure note générale de comportement lors de l’entraînement des 40 jours et lors de 
la finale. Il a par ailleurs réalisé les meilleures notes d’entraînement concernant la disposition à 
l’apprentissage et la meilleure note de la finale quant à l’aptitude à l’équitation et quant à l’attelage 
en général. / Caliente du P’tit Fâtre (Capéo/Euro), von Mario, Matthew & Gabin Gandolfo aus 
Fregiécourt (JU), erhielt die beste Gesamtnote für das Verhalten im 40-Tage-Training und am 
Finale. Zudem erzielte er die besten Trainingsnoten in Bezug auf Lernbereitschaft und die beste 
Note in Bezug auf die Reiteignung am Tag des Finales und was das Fahren im Allgemeinen betrifft.

Crack Boum (Calypso du Padoc/Holympe), de Nicolas Froidevaux du Bémont (JU), au passage de 
la planche lors de l’épreuve d’équitation. / Crack Boum (Calypso du Padoc/Holympe), von Nicolas 
Froidevaux aus Le Bémont (JU), beim Passieren des Holzbrettes während der Reitprüfung.
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descend d’Edoras/Never BW/Hermitage 
et qui a été élevé par son fils Romain 
Koller de Lajoux (JU): «Pour moi, Érable 
est encore un vrai franches-montagnes, 
puissant et monté sur des jambes et des 
sabots solides, robuste et bien typé», se 
réjouissait Pierre Koller.» À l’attelage 
comme sous la selle, Érable s’est 
montré léger et élégant, avec beaucoup 
de poussée et une arrière-main bien 
développée. Il incarne idéalement le but 
d’élevage et s’est magnifiquement mis 
en scène aujourd’hui», a souligné 
Martin Stegmann.

Coup d’œil sur l’ascendance et 
classement combiné
La deuxième place est revenue à Elgado 
de la Pommeraie (Epesses) de Mario 
Gandolfo de Fregiécourt (JU) et le 
troisième rang à Edox (Evian) d’Alain & 
Jean Gigandet du Prédame (JU). La 
quatrième place revient à Crack Boum 
(Calypso du Padoc) de Nicolas Froide-
vaux du Bémont (JU) et la cinquième à 
Hypérion du Céjour (Hannael) de 
l’Élevage du Clos Virat de la famille 
Juillard de Damvant (JU). Il est passion-
nant de constater que parmi les étalons 
fraîchement approuvés, quatre sont des 
représentants de la lignée E, dont trois 
occupent les rangs un à trois. Le 
classement comprend également trois 
étalons de la lignée C, deux de la lignée 

H ainsi qu’un N, un L et un V. Outre 
l’étalon vainqueur Érable, Vancouver 
(Vartan) est également repris par le 
Haras national suisse à Avenches, ce qui 
est extrêmement positif, comme l’a 
souligné Martin Stegmann: «Les 
éleveurs ont réagi et il est réjouissant 
qu’avec Vancouver, un étalon qui fait 
partie des lignées menacées d’extinc-

tion reste à Avenches». Un autre fait 
marquant est le fait qu’Érable a déjà 
remporté la Sélection nationale des 
étalons de Glovelier et qu’il a ainsi 
remporté haut la main le classement 
combiné. Dans ce dernier, Edox suivait à la 
deuxième place, avec neuf points de 
classement, et Crack Boum à la troisième 
place, avec 11 points de classement.

Cayden de R’éclère (Costard de Chatigani/Don Ovan du Clos Virat), de Mélissa Meyer & Jordan Juillard de Réclère (JU), s’est démarqué en attelage en 
s’octroyant les meilleures notes de l’entraînement au trot, à la maniabilité et à la volonté au trait. / Cayden de R’éclère (Costard de Chatigani/Don Ovan 
du Clos Virat), von Mélissa Meyer & Jordan Juillard aus Réclère (JU), stach im Fahren hervor, indem er sich die Bestnoten während des Trainings für 
Trab, Lenkbarkeit und Zugwilligkeit verdiente.

Érable a survolé le test en station avec la meilleure note générale d’aptitude à la performance lors 
de l’entraînement et les meilleurs résultats en trot, maniabilité et volonté au trait en attelage le 
jour de la finale, ainsi que la meilleure note de trot lors de l’épreuve finale d’équitation. / Érable 
überflog den Stationstest mit der höchsten Gesamtnote für die Leistungsbereitschaft beim 
Training und den besten Ergebnissen für den Trab, der Lenkbarkeit und der Zugwilligkeit beim 
Fahren am Finaltag sowie der höchsten Trabnote bei der finalen Reitprüfung.
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12 NEUE FREIBERGERHENGSTE GEKÖRT
Karin Rohrer    Lucie Heusler, Karin Rohrer

Die erste Hürde mit der Nationalen Hengstselektion haben die jungen 
Freibergerhengste am 11. Januar geschafft. Nach nun 40 Tagen  
im Schweizer Nationalgestüt (SNG) in Avenches, stand der Abschlusstag des 
Stationstests an und die Spannung war gross, welche Kandidaten ihren weiteren 
Weg als gekörte Zuchthengste der einzigen Schweizer Pferderasse gehen werden.

Im Reit- und Fahrtraining wurden die 
Hengstanwärter durch das Personal des 
Schweizer Nationalgestüts seriös auf 
diese letzte Prüfung vorbereitet und 
dabei beurteilt. 16 Hengste hatten in 
Glovelier bei der Selektion das Ticket für 
den Stationstest gelöst, 14 traten zur 
Schlussprüfung in Avenches an und 12 
wurden schlussendlich gekört. Zwei 
Hengste hatten den 40 Tage-Test bereits 
nach den medizinischen Eignungsunter-
suchungen vorzeitig beendet. «Ich bin 
zufrieden mit diesem Jahrgang, die 
Hengste waren sehr brav im Umgang 
und es sind einige ganz schön im Typ 
stehende Rassenvertreter dabei. Im Ver-

gleich zum Vorjahr würde ich sagen, es 
ist eine recht homogene Gruppe mit 
gleich vier oder fünf Kandidaten, die 
einen Rang ganz vorne in Anspruch 
nehmen können», meinte die Geschäfts-
führerin Pauline Queloz am Morgen zu 
Beginn der Prüfung.

Sorgfältige Reitausbildung 
der jungen Hengste
Die Trainingsleitung beim Reiten hatte 
Marianne Burri übernommen. Diese sah 
bei den Hengsten Unterschiede im 
Gangwerk und Modell und vor allem im 
«Rucksack», den sie von ihren Besitzern 
mitgebracht hatten bezüglich bisheriger 
Ausbildung. «Entsprechend wirkt sich 

dies auch auf die Ausbildungs-Fort-
schritte aus, die sie hier machen. Wir 
lassen uns auf die Pferde ein mit dem 
Wissen, dass sie noch ganz jung sind 
und für sie in Avenches am Anfang alles 
neu ist. Ich schätze es sehr, dass ich 
mich auf ein tolles Team von Reiterinnen 
und Reitern verlassen kann.» Speaker 
Samuel Schär versorgte die zahlreichen 
Zuschauer mit wichtigen Infos über 
Abstammung, Trainingsnoten und 
vielem mehr, während die Hengste in 
den Grundgangarten sowie über zwei 
Sprüngen und einem Holzbrett vorge-
stellt wurden. 

Edox (Evian/Eucario), von den Gebrüdern Alain & Jean Gigandet aus Le Prédame (JU), bereitet sich 
darauf vor, in die Reithalle zu gehen, um die Reitprüfung am Tag des Finales zu eröffnen. Er 
beendete das Finale mit der besten Gesamtnote beim Fahren. / Edox (Evian/Eucario), des frères 
Alain & Jean Gigandet du Prédame (JU), se prépare ici à entrer dans le manège pour ouvrir le bal de 
l’épreuve d’équitation. Il a terminé la finale avec la meilleure note générale en attelage. 

Leal Boy’H (Little Boy/Népal), von Pierre 
Koller aus Bellelay (JU), hier gefahren vom 
Fremdfahrer Beat Schenk während des 
Fahrtests. / Leal Boy’H (Little Boy/Népal), 
de Pierre Koller de Bellelay (JU), ici aux 
guides du meneur neutre Beat Schenk en 
pleine épreuve d’attelage.
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Mit viel Ruhe und Gefühl
Séverine Wirz oblag die Bewertung der 
Grundgangarten Reiten als Richterin 
vom Boden aus, während sich die 
Fremdreiterinnen Léonie Mäder und 
Cyrielle Rebetez im Sattel ein Bild der 
Reiteignung der Hengste machten. Die 
beiden Reiterinnen aus dem Nationalen 
Pferdezentrum (NPZ) Bern haben einen 
exzellenten Job gemacht und viel Gefühl 
bewiesen. Sie haben sichtlich Routine 
mit jungen Pferden, was von allen Seiten 
gelobt wurde. Und es stellt eine grosse 
Herausforderung dar, an einem Vormittag 
12 verschiedene Hengste vorzureiten, 
ohne diese zu kennen. «Ich versuche, 
das Pferd nicht gross zu stören und seine 
Qualitäten hervorzuheben», erklärte 
Léonie Mäder bescheiden. Die Noten am 
Finale zählen zu 40%, dazu kommen die 
Trainingsnoten mit 60%, womit der 
endgültige Index berechnet wird. Dieser 
muss mindestens 90 Punkte zählen, 
wobei keiner der beiden Teilindexe unter 
75 Punkten liegen darf. Martin Stegmann, 
Präsident der Zuchtkommission des SFV, 
freute sich über den gelungenen Sta-
tionstest und sah eine recht einheitliche 
Gruppe, aus der keiner allein hervor-
stach: «Es hatte sowohl Hengste mit 
einem markanten Kopf und maskulinem 
Ausdruck wie auch eher feingliedrige 

Hypérion du Céjour (Hannael/Don Ovan du Clos 
Virat), von der Familie Juillard aus Damvant 
(JU), zeigte sein Potenzial im Reiten mit den 
besten Trainingsnoten für Schritt und für die 
Reiteignung. / Hypérion du Céjour (Hannael/
Don Ovan du Clos Virat), de la famille Juillard 
de Damvant (JU), a montré son potentiel en 
équitation avec les meilleures notes d’entraîne-
ment au pas et à l’aptitude à l’équitation.

Vancouver (Vartan/Chianti), von Erich Wyss aus Breitenbach (SO), ist der zweite Hengst, den das Nationalgestüt gekauft hat. Er ist einer der wenigen 
Vertreter der V-Linie. / Vancouver (Vartan/Chianti), d’Erich Wyss de Breitenbach (SO), est le second étalon acquis par le Haras national. Il est l’un des 
rares représentants de la lignée V.

Noix-de-Coco (Nitard du Mécolis/Hibiscus), 
von Antoinette Cattin & Pierre-André 
Froidevaux aus Cornol (JU), war am Tag des 
Finals bemerkenswert. Er holte sich so die 
höchste Note des Tages in der Fahreignung. / 
Noix-de-Coco (Nitard du Mécolis/Hibiscus) 
d’Antoinette Cattin & Pierre-André Froide-
vaux de Cornol (JU), a été remarquable lors 
de la finale. Il s’est adjugé la meilleure note 
d’aptitude à l’attelage ce jour-là.
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und sportliche Rassenvertreter dabei. 
Ein Hengst soll in meinen Augen deutlich 
als Hengst erkennbar und männlich sein 
mit einem guten Fundament.»

Eingespieltes Fremdfahrer-Team
Die Trainingsleitung oblag beim Fahren 
Leo Risch. Am Tag des Finales beurteilte 
Madeleine Zöhl das Anspannen, während 
Otto Werst und Gerhard Bieli die Grund-
gangarten Fahren vom Boden benoteten. 
Als Fremdfahrer waren Jérôme Voutaz 
und Beat Schenk tätig, die bereits 
letztes Jahr auf dem Kutschbock Platz 
genommen hatten, um die Hengste an 
den Fahrleinen auf Herz und Nieren zu 
prüfen. Gross war das Interesse seitens 
der Besucher und so waren die Tribü-
nen-Ränge in der Reithalle bereits früh 
morgens zur Reitprüfung schnell einmal 
ausgebucht und gemäss Pauline Queloz 
waren rund 2000 Personen anwesend, 
die dem kalten Wind trotzten und am 
Nachmittag die Fahrprüfung im Innenhof 
des Gestüts interessiert mitverfolgten.

Siegerhengst heisst Érable
Speaker Henri Spychiger brachte es auf 
den Punkt: «Schöne Freiberger-Hengste, 
die klappernden Störche und die Sonne 
scheint, was will man mehr». Der Tradition 
folgend, wurde zuerst die Stationstest-
Rangliste mit jenen Hengsten, die den 
Mindest-Index von 90 Punkten erreicht 
hatten, bekanntgegeben. Der Sieg ging an 
Érable von Pierre Koller aus Bellelay BE. 
Er strahlte an der feierlichen Rangver-
kündigung mit seinem Hengst um die 
Wette und kann zurecht stolz auf den 

typvollen, 159 cm grossen Fuchs mit 
10,64% Fremdblut sein, der auf Edoras/
Never BW/Hermitage zurückgeht und 
von seinem Sohn Romain Koller aus 
Lajoux JU gezüchtet wurde: «Für mich ist 
Érable noch ein richtiger Freiberger, 
kräftig und auf soliden Beinen und Hufen, 
robust und typvoll», freute sich Pierre 
Koller. «Érable zeigte sich am Wagen wie 
auch unter dem Sattel leichtfüssig und 
elegant, mit viel Schub und gut gebauter 
Hinterhand. Er verkörpert das Zuchtziel 
ideal und hat sich heute wunderbar in 
Szene gesetzt», betonte Martin Stegmann. 

Blick auf die Abstammung und 
kombinierte Klassierung
Rang zwei ging an Elgado de la Pomme-
raie (Epesses) von Mario Gandolfo aus 
Fregiécourt JU und den dritten Rang 
heimste Edox (Evian) von Alain & Jean 
Gigandet aus Le Prédame JU ein. Rang 
vier gehört Crack Boum (Calypso du 
Padoc) von Nicolas Froidevaux aus Le 
Bémont JU und im fünften Rang 
klassierte sich Hypérion du Céjour 
(Hannael) von Élevage du Clos Virat der 
Familie Juillard aus Damvant JU. 
Spannend ist die Tatsache, dass unter 
den frisch gekörten Hengsten, vier 
Vertreter der E-Linie sind, drei davon 
belegen die Ränge eins bis drei. In der 
Rangliste waren zudem drei Hengste 
aus der C-Linie, zwei aus der H-Linie 
sowie je einmal N, L und V zu finden. 
Nebst dem Siegerhengst Érable wird 
auch Vancouver (Vartan) durch das 
Schweizer Nationalgestüt in Avenches 
übernommen, was überaus positiv ist, 
wie Martin Stegmann betonte: «Die 
Züchter haben reagiert und es ist 
erfreulich, dass mit Vancouver ein 
Hengst in Avenches bleibt, der zu den 
vom Aussterben bedrohten Linien 
zählt.» Ein weiteres Highlight ist die 
Tatsache, dass Érable bereits die 
Nationale Hengstselektion von Glovelier 
gewonnen hat und damit souverän die 
kombinierte Klassierung für sich 
entscheiden konnte. In dieser folgten auf 
Rang zwei Edox, mit neun Rangpunkten, 
und auf Rang drei Crack Boum mit 
11 Rangpunkten.

Hivar des Rochelles (Hayden PBM/Don Ovan du Clos Virat), von Brigitte Favre & Thierry Froidevaux 
aus Saignelégier (JU), beim Passieren der Stangen in der abschliessenden Reitprüfung. Er erhielt 
am Tag des grossen Finales die beste Galoppnote im Reiten. / Hivar des Rochelles (Hayden PBM/
Don Ovan du Clos Virat), de Brigitte Favre & Thierry Froidevaux de Saignelégier (JU), lors du 
passage des barres à l’épreuve finale d’équitation. Il a obtenu la meilleure note de galop à 
l’équitation le jour de la grande finale.

Exaequo (Edoras/Coventry), von José Métille aus St-Ursanne (JU), an den Leinen von Jérôme 
Voutaz, Fremdfahrer, in der finalen Fahrprüfung. Er erhielt die beste Note für die Eignung zum 
Fahren beim Training. / Exaequo (Edoras/Coventry), de José Métille de St-Ursanne (JU), aux guides 
de Jérôme Voutaz, meneur neutre, lors de l’épreuve finale d’attelage. Il a obtenu la meilleure note 
d’aptitude à l’attelage à l’entraînement.
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RÉSULTATS DU TEST EN STATION FM 2025 / RESULTATE FM STATIONSTEST 2025
APPROUVÉS / GEKÖRT

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur 
Exterieur

Attelage/Rang 
Fahren /Rang

Equitation /Rang 
Reiten / Rang

Indice 
Index

Rang

33 Érable (Idem) Edoras – Never BW – Hermitage Pierre Koller/Bellelay 159/22/194 24.17 110.25/3 122.69/2 116.47 1 

5 Elgado de la Pommeraie (Idem) Epesses – Halipot – Don Flamingo Mario Gandolfo/Fregiécourt 156/21/184 21.33 111.35/2 120.69/3 116.02 2 

8 Edox (Idem) Evian – Eucario – Lucky Boy Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 158/21/188 22.67 106.48/8 124.36/1 115.42 3

15 Crack Boum (Idem) Calypso du Padoc – Holympe – Ravel Nicolas Froidevaux/Le Bémont 159/20/189 22.33 108.81/5 117.61/4 113.21 4 

14 Hypérion du Céjour (Idem) Hannael – Don Ovan du Clos Virat – Nagano Elevage du Clos Virat, Fam. Juillard 154/20/184 22.00 105.31/9 114.28/5 109.80 5 

26 Caliente du P’tit Fâtre (Idem) Capéo – Euro – Never BW Mario Gandolfo/Fregiécourt 155/20/186 22.33 115.14/1 103.06/7 109.10 6 

23 Hivar des Rochelles (Idem) Hayden PBM – Don Ovan du Clos Virat – Helvetica B. Favre & T. Froidevaux/Saignelégier 159/21/186 21.17 103.64/10 108.65/6 106.15 7 

13 Noix-de-Coco (Nasko du Monterri) Nitard du Mécolis – Hibiscus – Cajoleur A. Cattin & P.–A. Froidevaux/Cornol 157/20/181 21.17 107.19/7 91.80/9 99.49 8 

17 Vancouver (Vulkan) Vartan – Chianti – Camillo Yvonne & Erich Wyss/Breitenbach 158/21/189 21.00 99.12/11 96.12/8 97.62 9 

21 Cayden de R’éclère (Casanova) Costard de Chatigani – Don Ovan du Clos Virat – Hendrix M. Meyer & J. Juillard/Réclère 156/20/187 23.67 109.00/4 84.25/12 96.63 10 

24 Exaequo (Idem) Edoras – Coventry – Hermitage José Métille/St-Ursanne 156/21/196 23.00 107.85/6 82.77/13 95.31 11 

16 Leal Boy’H (Idem) Little Boy – Népal – Halipot Pierre Koller/Bellelay 157/20/178 21.17 93.43/12 91.37/10 92.40 12 

NON APPROUVÉS / NICHT GEKÖRT

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur 
Exterieur

Attelage/Rang 
Fahren /Rang

Equitation /Rang 
Reiten / Rang

Indice 
Index

Rang

6 Lancôme du Chésal (Lazare) Little Boy – Don Flamingo – Harem André Jeanbourquin/Le Bémont 156/20/184 21.33 86.99/13 89.91/11 88.45 13 

29 Colin (Idem) Camaro – Vol de Nuit – Nautilus Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 157/21/187 21.17 35.44/14 52.43/14 43.94 14 

CLASSEMENT COMBINÉ SNEG/TES 2025 – KOMBINIERTE KLASSIERUNG NHSG/ST 2025

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur SNEG 
Exterieur NHSG

Total TES 
Total ST

Rang Rang combiné 
Kombinierter Rang

33  Érable (Idem) Edoras – Never BW – Hermitage Pierre Koller/Bellelay 159/22/194 24.17/1 116.47/1 2 1

8  Edox (Idem) Evian – Eucario – Lucky Boy Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 158/21/188 22.67/6 115.42/3 9 2

15  Crack Boum (Idem) Calypso du Padoc – Holympe – Ravel Nicolas Froidevaux/Le Bémont 159/20/189 22.33/7 113.21/4 11 3

5  Elgado de la Pommeraie (Idem) Epesses – Halipot – Don Flamingo Mario Gandolfo/Fregiécourt 156/21/184 21.33/10 116.02/2 12 4

26  Caliente du P’tit Fâtre (Idem) Capéo – Euro – Never BW Mario Gandolfo/Fregiécourt 155/20/186 22.33/7 109.10/6 13 5

21  Cayden de R’éclère (Casanova) Costard de Chatigani – Don Ovan du Clos Virat – Hendrix M. Meyer & J. Juillard/Réclère 156/20/187 23.67/3 96.63/10 13 6

14  Hypérion du Céjour (Idem) Hannael – Don Ovan du Clos Virat – Nagano Elevage du Clos Virat, Fam. Juillard 154/20/184 22.00/9 109.80/5 14 7

24  Exaequo (Idem) Edoras – Coventry – Hermitage José Métille/St-Ursanne 156/21/196 23.00/5 95.31/11 16 8

23  Hivar des Rochelles (Idem) Hayden – Don Ovan du Clos Virat – Helvetica B. Favre & T. Froidevaux/Saignelégier 159/21/186 21.17/12 106.15/7 19 9

13  Noix-de-Coco (Nasko du Monterri) Nitard du Mécolis – Hibiscus – Cajoleur A. Cattin & P.–A. Froidevaux/Cornol 157/20/181 21.17/12 99.49/8 20 10

16  Leal Boy’H (Idem) Little Boy – Népal – Halipot Pierre Koller/Bellelay 157/20/178 21.17/12 92.40/12 24 11

17  Vancouver (Vulkan) Vartan – Chianti – Camillo Yvonne & Erich Wyss/Breitenbach 158/21/189 21.00/16 97.62/9 25 12

En cas d’égalité de la somme des points de rangs, le rang du TES prime. / Im Fall von Punktegleichheit entscheidet der Rang des ST.
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RÉSULTATS DU TEST EN STATION FM 2025 / RESULTATE FM STATIONSTEST 2025
APPROUVÉS / GEKÖRT

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur 
Exterieur

Attelage/Rang 
Fahren /Rang

Equitation /Rang 
Reiten / Rang

Indice 
Index

Rang

33 Érable (Idem) Edoras – Never BW – Hermitage Pierre Koller/Bellelay 159/22/194 24.17 110.25/3 122.69/2 116.47 1 

5 Elgado de la Pommeraie (Idem) Epesses – Halipot – Don Flamingo Mario Gandolfo/Fregiécourt 156/21/184 21.33 111.35/2 120.69/3 116.02 2 

8 Edox (Idem) Evian – Eucario – Lucky Boy Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 158/21/188 22.67 106.48/8 124.36/1 115.42 3

15 Crack Boum (Idem) Calypso du Padoc – Holympe – Ravel Nicolas Froidevaux/Le Bémont 159/20/189 22.33 108.81/5 117.61/4 113.21 4 

14 Hypérion du Céjour (Idem) Hannael – Don Ovan du Clos Virat – Nagano Elevage du Clos Virat, Fam. Juillard 154/20/184 22.00 105.31/9 114.28/5 109.80 5 

26 Caliente du P’tit Fâtre (Idem) Capéo – Euro – Never BW Mario Gandolfo/Fregiécourt 155/20/186 22.33 115.14/1 103.06/7 109.10 6 

23 Hivar des Rochelles (Idem) Hayden PBM – Don Ovan du Clos Virat – Helvetica B. Favre & T. Froidevaux/Saignelégier 159/21/186 21.17 103.64/10 108.65/6 106.15 7 

13 Noix-de-Coco (Nasko du Monterri) Nitard du Mécolis – Hibiscus – Cajoleur A. Cattin & P.–A. Froidevaux/Cornol 157/20/181 21.17 107.19/7 91.80/9 99.49 8 

17 Vancouver (Vulkan) Vartan – Chianti – Camillo Yvonne & Erich Wyss/Breitenbach 158/21/189 21.00 99.12/11 96.12/8 97.62 9 

21 Cayden de R’éclère (Casanova) Costard de Chatigani – Don Ovan du Clos Virat – Hendrix M. Meyer & J. Juillard/Réclère 156/20/187 23.67 109.00/4 84.25/12 96.63 10 

24 Exaequo (Idem) Edoras – Coventry – Hermitage José Métille/St-Ursanne 156/21/196 23.00 107.85/6 82.77/13 95.31 11 

16 Leal Boy’H (Idem) Little Boy – Népal – Halipot Pierre Koller/Bellelay 157/20/178 21.17 93.43/12 91.37/10 92.40 12 

NON APPROUVÉS / NICHT GEKÖRT

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur 
Exterieur

Attelage/Rang 
Fahren /Rang

Equitation /Rang 
Reiten / Rang

Indice 
Index

Rang

6 Lancôme du Chésal (Lazare) Little Boy – Don Flamingo – Harem André Jeanbourquin/Le Bémont 156/20/184 21.33 86.99/13 89.91/11 88.45 13 

29 Colin (Idem) Camaro – Vol de Nuit – Nautilus Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 157/21/187 21.17 35.44/14 52.43/14 43.94 14 

CLASSEMENT COMBINÉ SNEG/TES 2025 – KOMBINIERTE KLASSIERUNG NHSG/ST 2025

N° 
Nr.

Nom (Nom de poulain) 
Name (Fohlenname)

Ascendance 
Abstammung

Propriétaire 
Besitzer

Mensurations 
Masse

Extérieur SNEG 
Exterieur NHSG

Total TES 
Total ST

Rang Rang combiné 
Kombinierter Rang

33  Érable (Idem) Edoras – Never BW – Hermitage Pierre Koller/Bellelay 159/22/194 24.17/1 116.47/1 2 1

8  Edox (Idem) Evian – Eucario – Lucky Boy Alain & Jean Gigandet/Le Prédame 158/21/188 22.67/6 115.42/3 9 2

15  Crack Boum (Idem) Calypso du Padoc – Holympe – Ravel Nicolas Froidevaux/Le Bémont 159/20/189 22.33/7 113.21/4 11 3

5  Elgado de la Pommeraie (Idem) Epesses – Halipot – Don Flamingo Mario Gandolfo/Fregiécourt 156/21/184 21.33/10 116.02/2 12 4

26  Caliente du P’tit Fâtre (Idem) Capéo – Euro – Never BW Mario Gandolfo/Fregiécourt 155/20/186 22.33/7 109.10/6 13 5

21  Cayden de R’éclère (Casanova) Costard de Chatigani – Don Ovan du Clos Virat – Hendrix M. Meyer & J. Juillard/Réclère 156/20/187 23.67/3 96.63/10 13 6

14  Hypérion du Céjour (Idem) Hannael – Don Ovan du Clos Virat – Nagano Elevage du Clos Virat, Fam. Juillard 154/20/184 22.00/9 109.80/5 14 7

24  Exaequo (Idem) Edoras – Coventry – Hermitage José Métille/St-Ursanne 156/21/196 23.00/5 95.31/11 16 8

23  Hivar des Rochelles (Idem) Hayden – Don Ovan du Clos Virat – Helvetica B. Favre & T. Froidevaux/Saignelégier 159/21/186 21.17/12 106.15/7 19 9

13  Noix-de-Coco (Nasko du Monterri) Nitard du Mécolis – Hibiscus – Cajoleur A. Cattin & P.–A. Froidevaux/Cornol 157/20/181 21.17/12 99.49/8 20 10

16  Leal Boy’H (Idem) Little Boy – Népal – Halipot Pierre Koller/Bellelay 157/20/178 21.17/12 92.40/12 24 11

17  Vancouver (Vulkan) Vartan – Chianti – Camillo Yvonne & Erich Wyss/Breitenbach 158/21/189 21.00/16 97.62/9 25 12

En cas d’égalité de la somme des points de rangs, le rang du TES prime. / Im Fall von Punktegleichheit entscheidet der Rang des ST.
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LE COMITÉ D'ORGANISATION  
DU NATIONAL FM  
A BESOIN DE RENFORT

DAS ORGANISATIONSKOMITEE  
VOM NATIONAL FM 
BRAUCHT VERSTÄRKUNG
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TESTS EN TERRAIN FM 2025 
FM FELDTESTS 2025
Sous réserve de modifications / Änderungen vorbehlaten

Date 
Datum

Lieu  
Ort

Adresse GPS� Délai d’inscription 
Navi-adresse� Anmeldeschluss

Organisateur 
Organisator

Tél. 1 
Tel. 1

Tél. 2 
Tel. 2

E-mail 
E-Mail

SE/Organisateur 
PZG/Organisator

27.03.2025 Glovelier Café de la Poste, Rue de la gare 3, 2855 Glovelier� 27.02.2025 Girard Mélanie, Chemin des Vannez 2 2855 Glovelier 079 613 47 85 mela.girard@hotmail.com SE Haut-Vallée de la Sorne

29.03.2025 Plaffeien Sellenweg, 1716 Plaffeien � 03.03.2025 Bielmann Hans, Goleta 19 1736 St. Silvester 026 418 36 07 079 397 81 05 hans.bielmann@bluewin.ch PZG Sensebezirk

05.04.2025 Damvant Rte Principale 2, 2914 Damvant � 21.03.2025 Perera Lena, Rte Principale 35D 2914 Damvant 078 828 33 80 lena.perera21@gmail.com SE Ajoie

11.04.2025 Sumiswald Reithalle, Trachselwaldstr. 13, 3455 Sumiswald-Grünen � 22.03.2025 Grütter-Zehnder Madeleine, Biembachstrasse 140 3419 Biembach i. E. 034 461 11 19 079 206 12 67 gruetter@neuhaus-biembach.ch Pferdezuchtver. Unteremmental

26.04.2025 Nuvilly Rte Palud 2, 1485 Nuvilly � 22.03.2025 Waeber Marc & Francis, Rte de la Palud 2 1485 Nuvilly 079 714 35 49 079 286 97 32 sophie.renout@bluewin.ch SE FM Haute-Broye

26.04.2025 Saignelégier Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier Jeanbourquin Didier, Rue de l’Aurore 4 2340 Le Noirmont 079 328 96 60 didier.jeanbourquin@bluewin.ch SE Franches-Montagnes

26.04.2025 Niederbüren Stall Wagner, Ob. Grueben 963, 9246 Niederbüren� 07.04.2025 Ochsner Gabriela, Flurhof 9204 Andwil SG 079 661 82 25 fm.ochsner@bluewin.ch PZV Thurgau

01.05.2025 Delémont Manège du Pré-Mochel, 2800 Delémont� 06.04.2025 Beuret Emilie, Courtemelon 7 2852 Courtételle 079 712 70 94 079 572 87 81 syndicat.chevalin@outlook.com SE Vallée de Delémont

03.05.2025 Mont-de-Coeuve Sur le Mont, 2932 Cœuve� 18.04.2025 Lena Perera, Rte Principale 35D 2914 Damvant 078 828 33 80 lena.perera21@gmail.com SE Ajoie

23.05.2025 Kriessern SG (Vormittag) Rheinvorland Zollamt, 9451 Kriessern� 27.04.2025 Koller Nadja  079 657 33 69 sekretariat@pferdezuchtrheintal.ch Pferdezuchtverein Rheintal und Umgebung

23.05.2025 Grüsch (dès/ab 13.00) Reitplatz Au, 7214 Grüsch� 01.05.2025 Luzi Valentin, Dorfstr. 15 7233 Jenaz 079 470 23 63 valentin.luzi@bluemail.ch PG Graubünden

24.05.2025 Schüpfheim (dès/ab 8.15) Reithalle, Fuhre, 6170 Schüpfheim� 26.04.2025 Stadelmann Roland, Hinterstalden 6192 Wiggen 041 486 22 00 roland_stadelmann@bluemail.ch PG Entlebuch

24.05.2025 Lehn/Bärau (dès/ab 12.00) � 26.04.2025 Salzmann Jeremias, Hauptstrasse 34 3535 Schüpbach 079 900 66 16 je.salzmann@hotmail.ch PG Oberemmental

31.05.2025 Balsthal Reithalle Brunnenmoosstrasse, 4710 Balsthal� 10.05.2025 Bader Stefan, Vord.–Bereten 547 4717 Mümliswil 062 391 03 00 079 797 25 36 stefan.bader@windowslive.com PG Falkenstein

07.06.2025 Tavannes Orange 22, 2710 Tavannes� 24.05.2025 Brahier Jean-René, Route Principale 5b 2885 Epauvilliers 079 214 16 62 info@jr-brahier.ch SE Bellelay & SE Vallée de Tavannes

07.06.2025 Eiken Reithalle, Im Haufgarten, Weingartenstr., 5074 Eiken� 14.05.2025 Diebold Ursula, Höhenweg 1A 5443 Niederrohrdorf 079 773 40 17 ursula.diebold@diebold-online.com PG Aargau

07.06.2025 Visp Kleegärtenstr. 12, 3930 Visp/Grosseye� 12.05.2025 Gentinetta Marco, Kleegärtenstr. 12 3930 Visp 079 332 00 52 marco-gentinetta@gmx.ch Oberwallis

27.06.2025 Fehraltorf Pferdesportanlage Barmatt, am Talbach 1, 8320 Fehraltdorf� 16.06.2025 Hartmann Eliane, Hermikonstrasse 2 8600 Dübendorf 076 415 00 56 eliane.hartmann@zuercher-freiberger.ch Zürcher PZG

05.07.2025 Saignelégier NEW Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier Jeanbourquin Didier, Rue de l‘Aurore 4 2340 Le Noirmont 079 328 96 60 didier.jeanbourquin@bluewin.ch SE Franches-Montagnes

11.07.2025 Zauggenried Aefligenstr. 5, 3309 Zauggenried� 22.06.2025 Kämpfer-Marthaler Susanne, Wiesenweg 1 3421 Lyssach 034 445 77 08 079 680 14 11 susanne.kaempfer-marthaler@bluewin.ch PZ und PSV Burgdorf

12.07.2025 Derrière-Pertuis Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés� 20.06.2025 Krähenbühl Monia & François, Derrière-Pertuis 2 2054 Les Vieux-Prés 079 632 53 87 079 329 10 56 monibul92@hotmail.fr SE Neuchâtelois

18.07.2025 Carrouge Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD)� 20.06.2025 SVEC, Grange-Verney 2 1510 Moudon 021 905 55 25 fvse@bluewin.ch SVEC

26.07.2025 Largitzen – FR Rue de Luffendrof 68 580 Largitzen� 26.06.2025 Schindler, Simon Rue de Luffendorf 68590 Largitzen 0033 622 76 33 04 saimonsbox@yahoo.fr AFMF

02.08.2025 Megève – FR Le Palais Megève 247, Rue du Palais des Sports� 02.07.2025 Julien di Tullio Alexia, rue du Palais des Sports 247 74120 Megève 0033 06 48 70 31 45 syndicathippique74120@outlook.fr AFMF

16.08.2025 Schwarzenburg Dressurpark, Langenwilweg 84, 3150 Schwarzenburg� 26.07.2025 Gfeller-Kunz Vreni, Bärenwart 280 3153 Rüschegg Gambach 079 691 81 02 sattlerei.gfeller@bluewin.ch Pferdezuchtverein Schwarzenburg

22.08.2025 Berzieux – FR 11 Rue Haute 51800 Berzieux� 22.07.2025 De Ryck Pascal, Rue Haute 11 51700 Berzieux 0033 06 81 07 60 08 earlderyck@orange.fr AFMF

23.08.2025 Marlemont – FR 04 La Guinguette 08290 Marlemont� 23.07.2025 Serent Jean-Michel, 4, la Guinguette 08290 Marlemont 0033 3 24 54 42 17 0033 610 63 46 04 aurelie.caudron62@laposte.net AFMF

29.08.2025 Oud-Heverlee – BEL Meerdaalweg 2, 3050 Oud-Heverlee Hauwaert Dominique, rue de Dreumont 59 1495 Marbais 0032 476 699 523 dominique.hauwaert@skynet.be BFMA

30.08.2025 Libramont – BEL 50, rue des Aubépines, 6800 Libramont Hauwaert Dominique, rue de Dreumont 59 1495 Marbais 0032 476 699 523 dominique.hauwaert@skynet.be BFMA

05.09.2025 Ettiswil Reithalle AWG Feldmatt 11, 6218 Ettiswil� 04.08.2025 Walter Peter, Unter Kasteln 1 6122 Menznau 041 493 00 34 079 343 28 39 w.peter-blum@bluewin.ch Pferdezucht- und Pferdesportverein Willisau

06.09.2025 Saignelégier HPM Chemin de la Tuilerie 1, 2350 Saignelégier� 20.08.2025 Faivet-Baume Cécile, Rue Bellevue 8 2345 Les Breuleux 078 684 97 46 cecile.faivetbaume@gmail.com SE Haut-Plateau-Montagnard (HPM)

10.09.2025 Rothenfluh Reithalle RV Schafmatt, Säge, 4467 Rothenfluh� 11.08.2025 Bacher Ilonka, Hauptstrasse 102B 4416 Bubendorf 079 667 49 92 info@pferdezucht-bl.ch Pferdezuchtverein Baselland und Umgebung

12.09.2025 Saint-Tugdual – FR EARL des 4 Saisons, Kermartin 56540 Saint-Tugdual� 12.08.2025 Affolter-Fleury Claudine, EARL 4 Saisons, Kermartin 56540 Saint-Tugdual 0033 650 10 18 33 zen@gmx.ch AFMF

13.09.2025 Neuville-s.-Authou – FR 1 Rue de l’Erable 27800 Neuville-sur-Authou� 13.08.2025 Vittecoq Sébastien, 1 Rue de l’Erable 27800 Neuville-s.-Authou 0033 6 09 90 84 01 0033 6 20 66 25 52 sebastien.vittecoq@laposte.net AFMF

17.09.2025 NPZ – Bern Mingerstrasse 3, 3014 Bern Schenk Beat, Mingerstrasse 3/PF 165 3000 Bern 22 031 336 13 13 079 407 84 53 info@npz.ch CEN/NPZ

27.09.2025 Derrière-Pertuis Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés� 12.09.2025 Krähenbühl Monia & François, Derrière-Pertuis 2 2054 Les Vieux-Prés 079 632 53 87 079 329 10 56 monibul92@hotmail.fr SE Neuchâtelois

27.09.2025 La Chassagne – FR Rue de la Chiffogne 39, 39230 La Chassagne � 27.08.2025 Jeanneret Alain, Rue de la Chiffogne 39 39230 La Chassagne 0033 6 27 68 69 62 jeanicod@chiffogne.fr AFMF

03.10.2025 Niederneisen – DE Jahnstrasse 65629 Niederneisen Krug Melanie, Unterdorfstrasse 13 65629 Niederneisen 0049 17 878 824 81 m-krug@gmx.de Deutsche Förderverein für Freiberger Pferde

03.10.2025 Connangles – FR 200, Rte du Granouillet. Froide Maison 43160 Connangles � 03.09.2025 Hennequin Jean-Marc, 200, Froide Maison 43160 Connangles 0033 612 37 04 53 hennequin.jm@orange.fr AFMF

04.10.2025 Olst – NL � 13.09.2025 Vastenholt Cecile, Holstweg 46 8121 Olst 0031 621 23 88 67 info@freiberger.international Freiberger International

04.10.2025 Verdille – FR Route de la forge 16140 Verdille� 04.09.2025 Allain Cyril, Route de la Forge 16140 Verdille 0033 680 44 93 37 cyrilallain016@gmail.com AFMF

11.10.2025 Wendisch Rietz – DE Waldfrieden, 15864 Wendisch Rietz Müller Anke, Springseeweg 3a 15859 Storkow 0049 151 11 000 567 anke.mueller@die-optimisten.net
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TESTS EN TERRAIN FM 2025 
FM FELDTESTS 2025
Sous réserve de modifications / Änderungen vorbehlaten

Date 
Datum

Lieu  
Ort

Adresse GPS� Délai d’inscription 
Navi-adresse� Anmeldeschluss

Organisateur 
Organisator

Tél. 1 
Tel. 1

Tél. 2 
Tel. 2

E-mail 
E-Mail

SE/Organisateur 
PZG/Organisator

27.03.2025 Glovelier Café de la Poste, Rue de la gare 3, 2855 Glovelier� 27.02.2025 Girard Mélanie, Chemin des Vannez 2 2855 Glovelier 079 613 47 85 mela.girard@hotmail.com SE Haut-Vallée de la Sorne

29.03.2025 Plaffeien Sellenweg, 1716 Plaffeien � 03.03.2025 Bielmann Hans, Goleta 19 1736 St. Silvester 026 418 36 07 079 397 81 05 hans.bielmann@bluewin.ch PZG Sensebezirk

05.04.2025 Damvant Rte Principale 2, 2914 Damvant � 21.03.2025 Perera Lena, Rte Principale 35D 2914 Damvant 078 828 33 80 lena.perera21@gmail.com SE Ajoie

11.04.2025 Sumiswald Reithalle, Trachselwaldstr. 13, 3455 Sumiswald-Grünen � 22.03.2025 Grütter-Zehnder Madeleine, Biembachstrasse 140 3419 Biembach i. E. 034 461 11 19 079 206 12 67 gruetter@neuhaus-biembach.ch Pferdezuchtver. Unteremmental

26.04.2025 Nuvilly Rte Palud 2, 1485 Nuvilly � 22.03.2025 Waeber Marc & Francis, Rte de la Palud 2 1485 Nuvilly 079 714 35 49 079 286 97 32 sophie.renout@bluewin.ch SE FM Haute-Broye

26.04.2025 Saignelégier Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier Jeanbourquin Didier, Rue de l’Aurore 4 2340 Le Noirmont 079 328 96 60 didier.jeanbourquin@bluewin.ch SE Franches-Montagnes

26.04.2025 Niederbüren Stall Wagner, Ob. Grueben 963, 9246 Niederbüren� 07.04.2025 Ochsner Gabriela, Flurhof 9204 Andwil SG 079 661 82 25 fm.ochsner@bluewin.ch PZV Thurgau

01.05.2025 Delémont Manège du Pré-Mochel, 2800 Delémont� 06.04.2025 Beuret Emilie, Courtemelon 7 2852 Courtételle 079 712 70 94 079 572 87 81 syndicat.chevalin@outlook.com SE Vallée de Delémont

03.05.2025 Mont-de-Coeuve Sur le Mont, 2932 Cœuve� 18.04.2025 Lena Perera, Rte Principale 35D 2914 Damvant 078 828 33 80 lena.perera21@gmail.com SE Ajoie

23.05.2025 Kriessern SG (Vormittag) Rheinvorland Zollamt, 9451 Kriessern� 27.04.2025 Koller Nadja  079 657 33 69 sekretariat@pferdezuchtrheintal.ch Pferdezuchtverein Rheintal und Umgebung

23.05.2025 Grüsch (dès/ab 13.00) Reitplatz Au, 7214 Grüsch� 01.05.2025 Luzi Valentin, Dorfstr. 15 7233 Jenaz 079 470 23 63 valentin.luzi@bluemail.ch PG Graubünden

24.05.2025 Schüpfheim (dès/ab 8.15) Reithalle, Fuhre, 6170 Schüpfheim� 26.04.2025 Stadelmann Roland, Hinterstalden 6192 Wiggen 041 486 22 00 roland_stadelmann@bluemail.ch PG Entlebuch

24.05.2025 Lehn/Bärau (dès/ab 12.00) � 26.04.2025 Salzmann Jeremias, Hauptstrasse 34 3535 Schüpbach 079 900 66 16 je.salzmann@hotmail.ch PG Oberemmental

31.05.2025 Balsthal Reithalle Brunnenmoosstrasse, 4710 Balsthal� 10.05.2025 Bader Stefan, Vord.–Bereten 547 4717 Mümliswil 062 391 03 00 079 797 25 36 stefan.bader@windowslive.com PG Falkenstein

07.06.2025 Tavannes Orange 22, 2710 Tavannes� 24.05.2025 Brahier Jean-René, Route Principale 5b 2885 Epauvilliers 079 214 16 62 info@jr-brahier.ch SE Bellelay & SE Vallée de Tavannes

07.06.2025 Eiken Reithalle, Im Haufgarten, Weingartenstr., 5074 Eiken� 14.05.2025 Diebold Ursula, Höhenweg 1A 5443 Niederrohrdorf 079 773 40 17 ursula.diebold@diebold-online.com PG Aargau

07.06.2025 Visp Kleegärtenstr. 12, 3930 Visp/Grosseye� 12.05.2025 Gentinetta Marco, Kleegärtenstr. 12 3930 Visp 079 332 00 52 marco-gentinetta@gmx.ch Oberwallis

27.06.2025 Fehraltorf Pferdesportanlage Barmatt, am Talbach 1, 8320 Fehraltdorf� 16.06.2025 Hartmann Eliane, Hermikonstrasse 2 8600 Dübendorf 076 415 00 56 eliane.hartmann@zuercher-freiberger.ch Zürcher PZG

05.07.2025 Saignelégier NEW Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier Jeanbourquin Didier, Rue de l‘Aurore 4 2340 Le Noirmont 079 328 96 60 didier.jeanbourquin@bluewin.ch SE Franches-Montagnes

11.07.2025 Zauggenried Aefligenstr. 5, 3309 Zauggenried� 22.06.2025 Kämpfer-Marthaler Susanne, Wiesenweg 1 3421 Lyssach 034 445 77 08 079 680 14 11 susanne.kaempfer-marthaler@bluewin.ch PZ und PSV Burgdorf

12.07.2025 Derrière-Pertuis Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés� 20.06.2025 Krähenbühl Monia & François, Derrière-Pertuis 2 2054 Les Vieux-Prés 079 632 53 87 079 329 10 56 monibul92@hotmail.fr SE Neuchâtelois

18.07.2025 Carrouge Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD)� 20.06.2025 SVEC, Grange-Verney 2 1510 Moudon 021 905 55 25 fvse@bluewin.ch SVEC

26.07.2025 Largitzen – FR Rue de Luffendrof 68 580 Largitzen� 26.06.2025 Schindler, Simon Rue de Luffendorf 68590 Largitzen 0033 622 76 33 04 saimonsbox@yahoo.fr AFMF

02.08.2025 Megève – FR Le Palais Megève 247, Rue du Palais des Sports� 02.07.2025 Julien di Tullio Alexia, rue du Palais des Sports 247 74120 Megève 0033 06 48 70 31 45 syndicathippique74120@outlook.fr AFMF

16.08.2025 Schwarzenburg Dressurpark, Langenwilweg 84, 3150 Schwarzenburg� 26.07.2025 Gfeller-Kunz Vreni, Bärenwart 280 3153 Rüschegg Gambach 079 691 81 02 sattlerei.gfeller@bluewin.ch Pferdezuchtverein Schwarzenburg

22.08.2025 Berzieux – FR 11 Rue Haute 51800 Berzieux� 22.07.2025 De Ryck Pascal, Rue Haute 11 51700 Berzieux 0033 06 81 07 60 08 earlderyck@orange.fr AFMF

23.08.2025 Marlemont – FR 04 La Guinguette 08290 Marlemont� 23.07.2025 Serent Jean-Michel, 4, la Guinguette 08290 Marlemont 0033 3 24 54 42 17 0033 610 63 46 04 aurelie.caudron62@laposte.net AFMF

29.08.2025 Oud-Heverlee – BEL Meerdaalweg 2, 3050 Oud-Heverlee Hauwaert Dominique, rue de Dreumont 59 1495 Marbais 0032 476 699 523 dominique.hauwaert@skynet.be BFMA

30.08.2025 Libramont – BEL 50, rue des Aubépines, 6800 Libramont Hauwaert Dominique, rue de Dreumont 59 1495 Marbais 0032 476 699 523 dominique.hauwaert@skynet.be BFMA

05.09.2025 Ettiswil Reithalle AWG Feldmatt 11, 6218 Ettiswil� 04.08.2025 Walter Peter, Unter Kasteln 1 6122 Menznau 041 493 00 34 079 343 28 39 w.peter-blum@bluewin.ch Pferdezucht- und Pferdesportverein Willisau

06.09.2025 Saignelégier HPM Chemin de la Tuilerie 1, 2350 Saignelégier� 20.08.2025 Faivet-Baume Cécile, Rue Bellevue 8 2345 Les Breuleux 078 684 97 46 cecile.faivetbaume@gmail.com SE Haut-Plateau-Montagnard (HPM)

10.09.2025 Rothenfluh Reithalle RV Schafmatt, Säge, 4467 Rothenfluh� 11.08.2025 Bacher Ilonka, Hauptstrasse 102B 4416 Bubendorf 079 667 49 92 info@pferdezucht-bl.ch Pferdezuchtverein Baselland und Umgebung

12.09.2025 Saint-Tugdual – FR EARL des 4 Saisons, Kermartin 56540 Saint-Tugdual� 12.08.2025 Affolter-Fleury Claudine, EARL 4 Saisons, Kermartin 56540 Saint-Tugdual 0033 650 10 18 33 zen@gmx.ch AFMF

13.09.2025 Neuville-s.-Authou – FR 1 Rue de l’Erable 27800 Neuville-sur-Authou� 13.08.2025 Vittecoq Sébastien, 1 Rue de l’Erable 27800 Neuville-s.-Authou 0033 6 09 90 84 01 0033 6 20 66 25 52 sebastien.vittecoq@laposte.net AFMF

17.09.2025 NPZ – Bern Mingerstrasse 3, 3014 Bern Schenk Beat, Mingerstrasse 3/PF 165 3000 Bern 22 031 336 13 13 079 407 84 53 info@npz.ch CEN/NPZ

27.09.2025 Derrière-Pertuis Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés� 12.09.2025 Krähenbühl Monia & François, Derrière-Pertuis 2 2054 Les Vieux-Prés 079 632 53 87 079 329 10 56 monibul92@hotmail.fr SE Neuchâtelois

27.09.2025 La Chassagne – FR Rue de la Chiffogne 39, 39230 La Chassagne � 27.08.2025 Jeanneret Alain, Rue de la Chiffogne 39 39230 La Chassagne 0033 6 27 68 69 62 jeanicod@chiffogne.fr AFMF

03.10.2025 Niederneisen – DE Jahnstrasse 65629 Niederneisen Krug Melanie, Unterdorfstrasse 13 65629 Niederneisen 0049 17 878 824 81 m-krug@gmx.de Deutsche Förderverein für Freiberger Pferde

03.10.2025 Connangles – FR 200, Rte du Granouillet. Froide Maison 43160 Connangles � 03.09.2025 Hennequin Jean-Marc, 200, Froide Maison 43160 Connangles 0033 612 37 04 53 hennequin.jm@orange.fr AFMF

04.10.2025 Olst – NL � 13.09.2025 Vastenholt Cecile, Holstweg 46 8121 Olst 0031 621 23 88 67 info@freiberger.international Freiberger International

04.10.2025 Verdille – FR Route de la forge 16140 Verdille� 04.09.2025 Allain Cyril, Route de la Forge 16140 Verdille 0033 680 44 93 37 cyrilallain016@gmail.com AFMF

11.10.2025 Wendisch Rietz – DE Waldfrieden, 15864 Wendisch Rietz Müller Anke, Springseeweg 3a 15859 Storkow 0049 151 11 000 567 anke.mueller@die-optimisten.net
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TOUT TOURNE AUTOUR 
DES CHEVAUX

Karin Rohrer 

Curdin Bernet vit avec sa femme Linda et ses enfants Nico et Noemi à Fischbach, 
dans le canton de Lucerne. L’offre équestre qu’il propose comprend une école 
d’équitation, de la pension pour chevaux et la formation de jeunes chevaux. Ses 
propres chevaux franches-montagnes sont utilisés pour les cours d’équitation, 
l’élevage et bien d’autres choses encore.

Curdin Bernet a grandi dans l’Oberland 
zurichois et à Wolhusen. Il a obtenu 
comme formation un CFC d’agriculteur, 
puis a fréquenté l’école d’hiver à 
Zollikofen. En 2013, il a fondé avec son 
père une communauté intergénération-
nelle, a repris l’exploitation en fermage 
en 2017 et l’a achetée trois ans plus tard. 
Linda Bernet a grandi à Luthern et a sui-
vi un apprentissage de gestionnaire du 
commerce de détail dans une boulange-
rie. Elle a travaillé dans ce domaine 
pendant environ trois ans. Les chevaux 
ont joué un rôle important dans la vie de 
Linda Bernet dès son plus jeune âge: 
«J’étais souvent en route avec mon 
oncle, qui était maréchal-ferrant. Plus 
tard, j’ai aidé à former les chevaux 
franches-montagnes à la ferme de Willy 
Birrer à Luthern, j’y ai beaucoup appris, 
j’ai obtenu mon brevet d’attelage et mon 
brevet de d’équitation». En octobre 2014, 
elle a rencontré Curdin et leur deuxième 
rendez-vous a eu lieu dans une écurie. 
«Nous sommes allés voir un poulain 
chez Paul Zürcher à Huttwil et c’est 
ainsi qu’Helix (Hamlet du Rond Près) a 
déménagé dans notre écurie», sourit la 
jeune femme de 28 ans.

La Dream Team «Lotti et Nathalie»
Curdin avait lui aussi pris la même 
direction, car dès la fin de son appren-
tissage, il a acheté son premier cheval, 

une jument portante, à Theo Wüest à 
Zell. En mars de l’année suivante, il a 
ramené chez lui Lotti (Nankin des Aiges/
Hybride) et son poulain Nathalie 
(Neckar). Avec ces deux juments, Curdin 

Bernet a plus tard formé une «équipe de 
choc» dans son écurie, et a pu les 
utiliser pour des promenades en 
calèche et même le cortège de carnaval. 
«Ce que j’avais appris pendant mon 
année d’apprentissage chez Henri 
Spychiger, j’ai pu le mettre en pratique 
avec les deux juments, je les ai attelées 
à l’épandeuse à fumier et à la fau-
cheuse.» Les deux juments sont encore 
dans l’écurie aujourd’hui. Lotti, née en 
2007, a appris à monter à d’innom-
brables enfants et profite maintenant de 
sa retraite. Nathalie, 14 ans, est une 
jument polyvalente sur l’exploitation, qui 
est aussi facilement motivée par le 
dressage et le saut que par les prome-
nades en calèche et les travaux agri-
coles.

Autoréflexion et durabilité 
dans la formation
De nombreux franches-montagnes sont 
venus et sont repartis. Les Bernet ont 
aussi acheté un poulain presque chaque 
année et l’ont revendu après la forma-
tion. Ils ont également toujours entre 
deux et trois chevaux en formation par 
an, qu’ils préparent et présentent au 
test en terrain. Curdin Bernet n’est pas 
fan d’une formation trop rapide, il 
attache de l’importance à ce qu’elle soit 
solide: «Ils doivent apprendre à être 
menés et à suivre, nous sommes 

Linda Bernet a le don pour l’entraînement 
des jeunes chevaux et monte les chevaux lors 
du test en terrain. / Linda Bernet hat ein  
Flair für die Jungpferde-Ausbildung und  
reitet die Pferde am Feldtest.
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cohérents et justes, le respect mutuel 
est important. L’entraînement des 
chevaux est un travail de confiance, il 
doit être effectué de manière objective 
et j’essaie de lire et de comprendre les 
chevaux. Je cherche leurs points forts et 
je travaille sur leurs points faibles», 
explique le jeune homme de 32 ans. Les 
Bernet sont ouverts à toutes les races 
en matière d’entraînement et peuvent 
apprécier n’importe quel cheval. «Un 
cheval polyvalent, ça se forme, ils ne 
naissent pas comme ça», dit Linda 
Bernet.

Pauses régulières en ce qui  
concerne les saillies
La famille Bernet possède trois chevaux 
demi-sang, deux poneys, sept chevaux 
franches-montagnes et des jeunes 
chevaux, et s’occupe de dix chevaux en 
pension. «Tous des FM, dont certains 
sont issus de notre élevage», ajoute 
Curdin Bernet. Les cinq juments 
d’élevage FM sont utilisées pour l’école 
d’équitation et un ou deux poulains 
naissent chaque année, mais pas 
chaque année avec les mêmes juments, 
afin qu’elles aient des pauses. «Une 
bonne jument doit être performante. 
Chez nous, elles sont utilisées pour 

l’équitation et l’attelage, elles gagnent 
quasiment leur fourrage elles-mêmes», 
souligne Linda Bernet. Environ 
30 élèves viennent chaque semaine et 
l’offre comprend des cours de longe, 
des cours d’équitation, des après-midi 
pour enfants et des camps de vacances. 
Les franches-montagnes de la famille 
Bernet peuvent être utilisées pour le 
dressage, le saut, le gymkhana et 
l’attelage, mais aussi pour des balades 
de l’Ascension ou des fêtes de prin-
temps.

Une passion pour les loisirs 
et le travail
«Il n’y a guère d’autres races qui offrent 
un aussi large éventail d’utilisations que 
le franches-montagnes. Ils sont 
robustes et leur élevage est abordable», 
explique Curdin Bernet, qui élève 
20 vaches allaitantes et qui s’occupe du 
commerce de bétail de la race 
Hinterwälder, qu’il considère comme un 
loisir. Il est également président de 
l’association d’élevage et de sport 
équestre de Willisau. Il va tenir les pieds 
des chevaux pour un maréchal-ferrant 
et Linda donne chaque semaine des 
cours d’équitation pour l’association 
d’élevage de chevaux d’Unteremmental, 

ce qui lui procure beaucoup de plaisir. 
Leur fils Nico a huit ans et leur fille 
Noemi, cinq ans, complète la famille. 
Les Bernet offrent à une personne 
handicapée un emploi protégé dans le 
secteur agricole. La première portée de 
chiens Ratier du Jura est née, d’autres 
sont prévues. L’ennui est définitivement 
un mot étranger pour la famille Bernet, 
innovante et engagée, qui met les 
chevaux au centre de son quotidien.

La pouliche gagnante Arielle (Novac vom Meierhof) lors du concours de poulains 2023. / Sieger-Stutfohlen Arielle (Novac vom Meierhof)  
an der Fohlenschau 2023.
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FAST ALLES DREHT 
SICH UM PFERDE

Karin Rohrer

Curdin Bernet ist mit seiner Frau Linda und den Kindern Nico und Noemi 
im luzernischen Fischbach zu Hause. Reitschule, Pensionspferde und  
die Ausbildung von Jungpferden gehören zum Angebot. Die eigenen Freiberger 
werden für Reitstunden, Zucht und vieles mehr eingesetzt.

Aufgewachsen ist Curdin Bernet im 
Zürcher Oberland und Wolhusen, hat 
eine Lehre als Landwirt EFZ gemacht 
und anschliessend die Winterschule in 
Zollikofen besucht. 2013 gründete er mit 
seinem Vater eine Generationengemein-
schaft, übernahm 2017 den Hof in Pacht 
und kaufte ihn drei Jahre später. Linda 
Bernet wuchs in Luthern auf und 
absolvierte die Lehre als Detailhandels-
fachfrau EFZ in einer Bäckerei und 
arbeitete rund drei Jahre in diesem 
Beruf. Pferde spielten schon früh eine 
grosse Rolle bei Linda Bernet: «Ich war 
oftmals mit meinem Onkel, einem 
Hufschmied, unterwegs. Später habe 
ich auf dem Hof von Willy Birrer in 
Luthern beim Ausbilden der Freiberger 
geholfen und habe dort viel gelernt, so 
folgten das Fahr- und Reiterbrevet.» Im 
Oktober 2014 lernte sie Curdin kennen 
und das zweite Date der Beiden fand im 
Stall statt. «Wir schauten uns bei Paul 
Zürcher in Huttwil ein Fohlen an und 
Helix (Hamlet du Rond Près) kam zu 
uns», schmunzelt die 28-Jährige.

Dreamteam Lotti und Nathalie
Auch bei Curdin war die Richtung 
eingeschlagen, denn bereits nach der 
Lehre erstand er bei Theo Wüest aus 
Zell sein erstes eigenes Pferd, eine 
tragende Stute. Im März darauf holte er 
Lotti (Nankin des Aiges/Hybrid) und ihr 
Fohlen Nathalie (Neckar) nach Hause. 

Mit diesen zwei Stuten hatte Curdin 
Bernet später ein «Bombenteam» im 
Stall, konnte die beiden für Wagenfahr-
ten und den Fasnachtsumzug einsetzen. 
«Was ich im Lehrjahr bei Henri Spychi-
ger gelernt hatte, konnte ich mit den 
zwei Stuten umsetzen und habe sie vor 
den Mistzetter und die Mähmaschine 
eingespannt.» Die zwei Stuten stehen 
heute noch im Stall. Die 2007 geborene 
Lotti hat unzähligen Kindern das Reiten 
beigebracht, geniesst nun das Rentner-
dasein. Und die 14-jährige Nathalie ist 
eine Allrounderin auf dem Betrieb, die 
für Dressur und Springen genauso zu 
begeistern ist, wie für Wagenfahrten 
und landwirtschaftliche Arbeiten. 

Selbstreflexion und Nachhaltigkeit 
in der Ausbildung
Etliche Freiberger kamen und gingen, 
Bernets haben auch fast jedes Jahr ein 
Fohlen gekauft und nach der Ausbildung 
wieder verkauft. Auch haben sie immer 
zwischen zwei und drei Ausbildungs-
pferden pro Jahr, die sie auf den Feldtest 
vorbereiten und dort vorstellen. Curdin 
Bernet ist kein Fan einer Schnellbleiche, 

Curdin Bernet stellt die selbst gezogene Aruba 
(Hanniball vom Meierhof) am Feldtest in Bern vor. / 
Curdin Bernet présente Aruba (Hanniball vom 
Meierhof), qu’il a élevée lui-même, lors du test en 
terrain à Berne.
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ihm ist eine solide Grundausbildung 
wichtig: «Das Führen und Folgen 
müssen sie lernen, wir sind konsequent 
und fair, der gegenseitige Respekt ist 
wichtig. Das Ausbilden von Pferden ist 
eine Vertrauensarbeit, soll objektiv 
geschehen und ich versuche, die Pferde 
zu lesen und zu verstehen. Ich suche 
ihre Stärken und arbeite an ihren 
Schwächen», erklärt der 32-Jährige. 
Bernets sind hinsichtlich der Ausbildung 
offen für alle Rassen und können an 
jedem Pferd Gefallen finden. «Ein 
vielseitiges Pferd macht man, das wird 
nicht geboren», sagt Linda Bernet.

Regelmässige Deck-Pausen
Drei Warmblüter, zwei Ponys, sieben 
Freiberger und Jungtiere gehören 
Familie Bernet und es werden zehn 
Pensionspferde betreut. «Alles Freiber-
ger und teilweise aus unserer Zucht» 
ergänzt Curdin Bernet. Die fünf FM-
Zuchtstuten werden in der Reitschule 
eingesetzt und es kommen jedes Jahr 
ein bis zwei Fohlen zur Welt, aber nicht 

mit denselben Stuten, damit sie Pausen 
haben. «Eine gute Stute soll Eigenleis-
tung haben. Bei uns werden sie zum 
Reiten und Fahren eingesetzt, verdienen 
sich ihr Futter quasi selbst», betont 
Linda Bernet. Rund 30 Reitschüler 
kommen pro Woche und das Angebot 
umfasst Longenstunden, Reitstunden, 
Kindernachmittage und Ferienlager. 
Bernets Freiberger können für Dressur, 
Springen, Gymkhana und Fahren, aber 
auch Auffahrtsumritt oder Sechseläu-
ten eingesetzt werden.

Hobby und Beruf als Leidenschaft
«So ein breites Einsatzspektrum wie 
beim Freiberger gibt es sonst kaum, sie 
sind robust und die Zucht ist erschwing-
lich», meint Curdin Bernet, der 
20 Mutterkühe hält und mit Hinterwälder 
Nutzvieh Viehhandel betreibt, was er als 
Hobby bezeichnet. Als Präsident leitet er 
den Pferdezucht- und Pferdesport
verein Willisau. Zudem ist Curdin Bernet 
als Aufheber für einen Hufschmied 
unterwegs und Linda erteilt wöchentlich 

den Reitkurs für den Pferdezuchtverein 
Unteremmental, was ihr grosse Freude 
bereitet. Sohn Nico ist acht Jahre alt 
und die fünfjährige Noemi vervollstän-
digt die Familie. Bernets bieten einer 
beeinträchtigten Person einen ge-
schützten Arbeitsplatz in der Landwirt-
schaft. Der erste Wurf von Râtier du 
Jura Hunden ist da, weitere sind geplant. 
Langeweile ist definitiv ein Fremdwort 
für die innovative und engagierte 
Familie Bernet, bei der die Pferde im 
Alltag klar im Fokus stehen. 
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LA RARE  
LIGNÉE V  
DANS L’ÉLEVAGE  
DU FRANCHES-
MONTAGNES 
ORIGINEL
Velvet, un poulain mâle de Vasco, regarde le monde avec curiosité. /  
Das Vasco-Hengstfohlen Velvet blickt neugierig in die Welt.
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Katharina Rutz

Avec l’étalon franches-montagnes originel (FM originel) Vasco,  
une rareté génétique parmi les franches-montagnes est utilisée activement  
dans l’élevage en Suisse orientale.

Cette année, les premiers poulains FM 
originels sont déjà nés en Suisse et en 
Europe. Ainsi, des poulains de Vasco sont 
nés dans l’élevage Rohner. Ce brave 
étalon, en propriété de Hansruedi Arn, 
est déjà en station depuis plusieurs 
années chez Kurt Rohner à Diepoldsau. 
«Pour nous, l’élevage de franches-mon-
tagnes correspond à notre exploitation 
agricole. Avec le cheval FM originel, nous 
occupons une niche et avons pu nous 
réjouir ces dernières années d’un bon 
écoulement des jeunes chevaux, notam-
ment à l’étranger», explique l’éleveur.

Une génétique rare
«Vasco est précieux pour notre élevage 
du point de vue de la consanguinité», 
explique Doris Walter, membre de la 
commission d’élevage auprès du RRFB 
(Association fédérale du cheval de la 
race pure des Franches-Montagnes). Sa 
mère n’est pratiquement pas représen-
tée génétiquement dans l’élevage. Cet 
étalon puissant de 159 centimètres 
possède un fondement solide et une 
belle ligne supérieure avec un garrot 
bien marqué. Il a des côtes rondes et 
une encolure bien placée. Au niveau du 

caractère, il est sociable, proche de 
l’homme et calme. Les descendants que 
Vasco a produits en station en Suisse 
orientale sont maintenant montés à 
l’équitation. Ils se montrent très désireux 
d’apprendre et très appliqués. Les 
poulains de Vasco sont, comme lui, 
proches de l’homme et présentent la 
bonne aptitude à l’équitation souhaitée 
aujourd’hui avec un très beau trot. Tandis 
qu’un de ses descendants est formé à 
l’équitation californienne et au travail en 
liberté, un autre jeune hongre a déjà pris 
ses premières leçons de saut. «Il est 
important pour moi que l’étalon ait 
l’occasion de transmettre ses gènes sur 
une longue période et avec différentes 
juments. De cette manière, la lignée 
sera certainement préservée», explique 
Kurt Rohner.
L’année dernière, le RRFB a vu naître en 
Suisse un total de 35 poulains FM 
originels de différents étalons, dont trois 
pouliches de Vasco. La plupart des 
poulains du RRFB ont été présentés aux 
juges lors de concours de poulains dans 
les fermes. En raison du faible nombre 
d’éleveurs et de la grande dispersion 
locale, le RRFB a opté pour le concept 

des concours de poulains et des tests en 
terrain sur les exploitations. «Lorsque 
nous sommes invités chez nos éleveurs, 
nous apprenons à mieux les connaître. 
De plus, cela permet un grand échange 
de connaissances sur l’élevage et la 
détention des chevaux», précise Doris 
Walter.

Conserver un caractère volontaire
En ce qui concerne l’objectif d’élevage, 
le RRFB attache une grande importance 
à un caractère facile et disposé au travail 
ainsi qu’à une très bonne santé, tout en 
préservant les lignées génétiques rares. 
Le RRFB veut conserver la génétique du 
cheval des Franches-Montagnes telle 
qu’elle a été élevée jusque dans les 
années 1950 et la garantir sur une base 
aussi large que possible. Le FM originel 
est élevé en trois types: le type de travail 
grand et lourd, le type de selle moyen et 
le type de selle léger. Pour la hauteur au 
garrot, on est plus ouvert dans les trois 
types.» Grâce à la diversité des types, 
nous ne sommes pas trop à l’étroit sur 
le plan génétique et sommes encore 
bien représentés dans différentes 
lignées», ajoute Doris Walter.
«Je ne suis pas contre l’introduction de 
sang étranger», souligne l’éleveur Kurt 
Rohner. «Mais la préservation du cheval 
originel de la race FM est tout aussi 
importante et les deux voies doivent 
donc coexister. Le type de travail lourd 
est tout à fait demandé de nos jours et il 
existe aussi chez le FM originel des 
lignées qui produisent de très bons 
chevaux de selle», explique l’ancien 
soldat de cavalerie.
Le RRFB est convaincu que le cheval FM 
originel se distingue autant par sa 
polyvalence dans l’utilisation pratique 
que par sa bonne santé, sa robustesse, 
sa simplicité, son bon caractère ainsi 
que sa facilité d’entraînement. L’asso-
ciation met donc tout en œuvre pour que 
ces raretés génétiques ne disparaissent 
pas parmi les franches-montagnes.

Le poulain Beauty (père: Vasco) a été le préféré des juges lors du concours de 
chevaux de race franches-montagnes organisé chez Kurt Rohner à Diepoldsau. / 
Das Fohlen Beauty wurde an der Hofschau letzten Herbst von den Richtern 
vielversprechend punktiert. 
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SELTENE  
V-LINIE IN DER 
URFREIBERGER-
ZUCHT

Katharina Rutz     Sandra Schumann, Katharina Rutz

Mit dem Urfreiberger-Hengst Vasco ist eine genetische Rarität unter  
den Freibergern in der Ostschweiz im aktiven Zuchteinsatz.

Dieses Jahr sind bereits sind die ersten 
Urfreiberger-Fohlen in der Schweiz und 
Europa geboren. So sind auch in der 
Urfreibergerzucht Rohner, Fohlen von 
Vasco auf die Welt gekommen. Der 
brave Hengst im Besitz von Hansruedi 
Arn steht bereits mehrere Jahre auf 
Station bei Kurt Rohner in Diepoldsau. 
«Für uns passt die Zucht von Frei-
bergern zu unserem landwirtschaftli-
chen Betrieb. Mit dem Urfreiberger 
besetzen wir eine Nische und konnten 
uns in den letzten Jahren über einen 
guten Absatz der Jungpferde, vor allem 
auch ins Ausland, freuen», sagt der 
Züchter.

Seltene Genetik
«Vasco ist vom Inzuchtgrad her wertvoll 
für unsere Zucht», erklärt Doris Walter, 
Mitglied der Zuchtkommission beim 
RRFB (Eidgenössischer Verband des 
reinrassigen Freibergerpferdes). Seine 
Mutter sei in der Zucht genetisch kaum 
vertreten. Der 159 Zentimeter grosse, 
kräftige Hengst verfügt über ein 
kräftiges Fundament und eine schöne 
obere Linie mit gut ausgeprägtem 

Der 5-jährige Vitus (neu Rufname Einstein) von Zuchthengst Vasco zeigt sich bei seiner neuen 
Besitzerin Britta Schröder ausgesprochen talentiert in der Freiarbeit. / Vitus (5 ans, nouveau nom 
d’usage: Einstein), fils de l’étalon reproducteur Vasco, fait preuve d’un talent exceptionnel pour le 
travail en liberté avec sa nouvelle propriétaire Britta Schröder.
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Widerrist. Er ist rundrippig mit einem 
gut aufgesetzten Hals. Im Charakter ist 
er umgänglich, menschbezogen und 
ruhig. Die ersten Jahrgänge, welche 
Vasco in der Ostschweiz auf Station 
hervorgebracht hat, sind nun unter dem 
Sattel. Sie zeigen sich als sehr lernwillig 
und fleissig. Vascos Fohlen sind wie 
auch er selbst, menschenbezogen und 
zeigen die heute gewünschte gute 
Reiteignung mit einem sehr schönen 
Trab. Während einer seiner Nachkom-
men in der altkalifornischen Reitweise 
und Freiarbeit ausgebildet wird, hat ein 
anderer junger Wallach bereits seine 
ersten Springstunden absolviert. «Mir 
ist es wichtig, dass der Hengst über 
einen längeren Zeitraum und mit 
verschiedenen Stuten die Gelegenheit 
erhält, seine Gene weiterzugeben. So 
bleibt die Linie sicher erhalten», sagt 
Kurt Rohner.
Letztes Jahr wurden im RRFB in der 
Schweiz insgesamt 35 Urfreiberger-
Fohlen von verschiedenen Hengsten 
geboren, darunter waren drei Stutfohlen 
von Vasco. Die Fohlen des RRFB wurden 
mehrheitlich auf Hoffohlenschauen den 
Richtern vorgestellt. Wegen der gerin-
gen Anzahl an Züchtern und der grossen 
örtlichen Streuweite hat sich der RRFB 
für das Konzept der Hoffohlenschauen 

und -feldteste entschieden. «Wenn wir 
bei unseren Züchtern auf deren Höfen 
eingeladen sind, lernen wir uns persön-
licher kennen. Ausserdem entsteht so 
ein grosser Wissensaustausch über die 
Zucht und Haltung der Pferde», sagt 
Doris Walter.

Arbeitswilligen Charakter erhalten
Beim Zuchtziel legt der RRFB vor allem 
Wert auf einen freundlichen und 
arbeitswilligen Charakter und eine sehr 
gute Gesundheit bei gleichzeitigem 
Erhalt der seltenen genetischen Linien. 
Der RRFB will die Genetik des Freiber-
gerpferdes wie sie bis in die 1950er 
Jahre rein gezüchtet wurden erhalten 
und diese auf einer möglichst breiten 
Basis sicherstellen. Der Urfreiberger 
wird in drei Typen gezüchtet: grosser 
und schwerer Arbeitstyp, mittlerer 
sowie leichterer Reittyp. Beim Stock-
mass ist man offener in allen drei Typen. 
«Durch die Typenvielfalt sind wir auch 
genetisch nicht so eng geworden und 
sind in verschiedenen Linien noch gut 
vertreten», sagt Doris Walter.
 «Ich bin nicht gegen das Einkreuzen von 
Fremdblut», betont der Züchter Kurt 
Rohner. «Doch der Erhalt der Urfreiber-
ger ist genauso wichtig und so sollten 
beide Schienen nebeneinander be-

stehen. Der schwere Arbeitstyp ist 
heutzutage durchaus gefragt und auch 
beim Urfreiberger gibt es Linien, die 
sehr gute Reitpferde hervorbringen», 
sagt der ehemalige Kavallerie-Soldat.
Der RRFB ist überzeugt, dass der 
Urfreiberger sich durch seine Vielseitig-
keit im praktischen Einsatz ebenso 
auszeichnet wie durch seine gute 
Gesundheit, Robustheit, Anspruchslo-
sigkeit, den guten Charakter sowie die 
einfache Handhabung in der Ausbildung. 
Der Verband setzt deshalb alles daran, 
dass diese genetischen Raritäten unter 
den Freibergern nicht verschwinden.

Das Hengstfohlen Valerio bringt bereits viel Ausdruck mit. / Le poulain Valerio est déjà très expressif.
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DÉTACHEMENT  
DE JEUNES CHEVAUX 
ET MULETS  
DE L’ARMÉE
Les cavaliers patrouilleurs lors d’un exercice de recherche de personnes. /  
Die Patrouillenreiter bei einer Übung zur Personensuche.
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Justine Glatz

En novembre dernier, des éleveurs de toute la Suisse sont venus présenter 
leurs chevaux FM lors de la journée d’achat de l’Armée au Centre équestre national 
de Berne (CEN Berne). Que sont devenus ces chevaux? Nous nous sommes 
rendus à Schönbühl pour prendre de leurs nouvelles. Après une période d’essai 
et une formation de 10 semaines au sein du CEN, les jeunes chevaux et mulets 
du train ont pris leurs quartiers dans les écuries militaires pour la première fois 
le 22 janvier dernier.

Introduction à la vie militaire
C’est le premier contact pour les 
«jeunes recrues» avec la vie militaire. 
Accompagnés par les soldats et les 
cadres du «Det junge Tr B Pferde», ils 
apprennent les ficelles du métier et 
découvrent leur vie de cheval (ou mulet) 
du train. Ce détachement est composé 
d’environ 40 personnes capables de 
former et de faire évoluer ces chevaux 
afin qu’ils soient prêts à être engagés 
auprès de l’école de recrues. Si le 
niveau de formation de ces équidés est 
déjà bien avancé, il s’agit ici d’en faire 
des spécialistes. Des tâches spécifiques 
sont aussi entraînées durant ce cours, 
comme la tenue des chevaux dans un 
bivouac (les uns à côté des autres) 
durant les pauses de midi, ou lors 
d’engagements extérieurs. Le transport 
en camion pour se rendre à un point de 
rendez-vous, la révision hebdomadaire 
devant le vétérinaire de la troupe après 
une semaine de travail, ou encore les 
engagements dans les terrains difficiles 
ou accidentés sont des éléments 
nouveaux pour ces jeunes équidés. Ils 
ont ainsi le temps, durant ces trois 
semaines de cours, de se familiariser 
avec leur nouvelle fonction.

Une formation de base solide
Tous ne deviennent pas chevaux du train. 
Les places sont chères et la sélection 
est rude. Ce sont plus de 70 candidats 
qui ont été présentés à Berne en 
novembre devant la commission 
d’experts. Ce jour-là, 30 franches-mon-
tagnes et deux mulets ont été sélection-
nés pour la période d’essai. Finalement, 
27 chevaux FM et un mulet forment la 
volée 2025 et sont partis pour les 
écuries du Centre de compétences du 

service vétérinaire et des animaux de 
l’Armée, à Schönbühl. Une bonne 
formation de base est nécessaire pour 
les protagonistes. En effet, ils seront 
amenés par la suite à travailler avec des 
recrues qui n’ont pas, ou peu, de 
connaissances équestres à leur arrivée 
à l’école de recrues. Les équidés se 
doivent donc d’être exemplaires, tant 
dans le caractère que dans le sa-
voir-faire.

Un travail très varié
Les cavaliers patrouilleurs (Patr R) 
observent les mouvements d’un secteur 
donné depuis leur monture: «Voir sans 
être vu!». Par binômes ou seuls, les 
chevaux apprennent à travailler dans le 
calme. Ils se déplacent dans le terrain, 
même sans chemins existants. Ils 
s’exercent aussi à travailler avec des 
drones dans leur parage, qui permettent 

aux soldats d’observer le secteur sur un 
plus grand périmètre. Le transport de 
matériel n’est pas en reste. Bien qu’ils 
connaissent la selle de bât et les 
charges (formation de base effectuée au 
CEN), l’accent est mis ici sur le dévelop-
pement de leur condition physique avec 
des entraînements de plus en plus longs 
dans un terrain de plus en plus difficile. 
Au final, ils seront capables de trans-
porter jusqu’à 100 kg par cheval durant 
plusieurs heures d’engagement. 
Parallèlement à cela, ils sont régulière-
ment attelés et tous initiés au débardage 
en forêt. Actuellement, le débardage est 
moins pratiqué lors de l’école de 
recrues ou des cours de répétition. Mais 
il reste tout de même important pour le 
maintien des connaissances et pour la 
manipulation du cheval.

Kirikou, seul mulet de la volée, apprend le débardage en forêt. / Kirikou, das einzige Maultier  
der Gruppe, lernt das Holzrücken im Wald.
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ENTLASSUNG 
JUNGER PFERDE UND 
MAULTIERE  
AUS DER ARMEE

Justine Glatz

Im vergangenen November kamen Züchter aus der ganzen Schweiz,  
um ihre Freibergerpferde am Ankauftag der Armee im Nationalen Pferdezent-
rum Bern (NPZ Bern) vorzustellen. Was ist aus diesen Pferden geworden? 
Wir haben uns nach Schönbühl begeben, um uns nach ihnen zu erkundigen. Nach 
einer Probezeit und einer 10-wöchigen Ausbildung im NPZ haben die jungen 
Pferde und Maultiere des Trains am 22. Januar zum ersten Mal ihre Quartiere 
in den Militärställen bezogen.

Einführung in das Militärleben
Dies ist der erste Kontakt der «jungen 
Rekruten» mit dem Militärleben. In 
Begleitung der Soldaten und der Kader 
des «Det junge Tr B Pferde» werden sie 
ausgebildet entdecken ihr neues Leben 
als Train- Pferd oder -Maultier. Die 
Abteilung besteht aus etwa 40 Personen, 
die diese Pferde ausbildet und trainiert, 
damit sie für den Einsatz in der Rekru-
tenschule bereit sind. Der Ausbildungs-
stand dieser Pferde ist bereits weit 
fortgeschritten, hier geht in erster Linie 
darum, die Pferde zu Spezialisten zu 
machen. Während dieser Zeit werden 
auch spezifische Aufgaben wie bei-
spielsweise das Stehen der Pferde in 
einem Biwak (nebeneinander) während 
der Mittagspausen oder bei Aussenein-
sätzen, trainiert. Der Transport mit dem 
Lastwagen zu einem Treffpunkt, die 
wöchentliche Untersuchung beim 

Truppenveterinär nach einer Arbeitswo-
che oder Einsätze in schwierigem oder 
unwegsamem Gelände sind für diese 
jungen Equiden neu. Während des 
dreiwöchigen Kurses haben sie Zeit, 
sich mit ihren neuen Aufgaben vertraut 
zu machen.

Eine solide Grundausbildung
Nicht alle vorgestellten Pferde finden 
ihren Platz beim Train. Diese sind 
limitiert und die Auswahl ist hart. Im 
November wurden der Expertenkom-
mission in Bern mehr als 70 Kandidaten 
vorgestellt. An diesem Tag wurden 
30 Freiberger und 2 Maultiere für die 
Probezeit ausgewählt. Letztendlich 
bilden 27 Freiberger und 1 Maultier die 
Klasse 2025 und sind in die Ställe des 
Kompetenzzentrums Veterinärdienst 
und Armeetiere in Schönbühl eingezo-
gen. Die Hauptakteure benötigen eine 

Die dreiwöchige Ausbildung ist für die jungen 
Pferde intensiv und sehr abwechslungsreich. / 
Les trois semaines de formation sont intenses 
et variées pour les jeunes chevaux.
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solide Grundausbildung. Denn später 
werden sie mit Rekruten arbeiten, die 
bei ihrer Ankunft in der Rekrutenschule 
keine oder nur geringe Pferdekenntnis-
se haben. Daher müssen die Equiden 
sowohl in Bezug auf ihren Charakter als 
auch in Bezug auf ihr Know-how 
vorbildlich sein.

Eine sehr abwechslungsreiche Arbeit
Die Patrouillenreiter (Patr R) beobach-
ten von ihrem Pferd aus die Bewegun-
gen in einem bestimmten Sektor: 
«Sehen, ohne gesehen zu werden!». Zu 
zweit oder allein lernen die Pferde, 
ruhig zu arbeiten. Sie bewegen sich im 
Gelände, auch ohne vorhandene Wege. 
Sie üben auch das Arbeiten mit Drohnen, 
die es den Soldaten ermöglichen, den 
Sektor aus grösserer Entfernung zu 
beobachten. Auch der Materialtransport 
kommt nicht zu kurz. Obwohl sie 
Bastsattel und Lasten kennen (Grund-
ausbildung im CEN), liegt der Schwer-
punkt hier auf der Entwicklung ihrer 
körperlichen Kondition. Mit immer 
längeren Trainingseinheiten in immer 
schwierigerem Gelände werden die 
Pferde vorbereitet. Am Ende werden sie 
in der Lage sein, während mehrerer 
Einsatzstunden bis zu 100 kg pro Tier zu 
transportieren. Parallel dazu werden 

sie regelmässig eingespannt und 
alle im Holzrücken im Wald ausgebildet. 
Derzeit wird das Holzrücken in der 
Rekrutenschule oder im Wieder
holungskurs eher weniger praktiziert, 
jedoch bleibt es wichtig für die Aufrecht-
erhaltung des Wissens und für den 
Umgang mit dem Pferd.

Vier Pferde im Biwak während einer Mittagspause. / Quatre chevaux en bivouac, lors d’une pause de midi.

Anzeige
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NOUVELLE  
MALADIE HÉRÉDI-
TAIRE DANS  
LA RACE DU CHEVAL 
DES FRANCHES-
MONTAGNES

FSFM

Une nouvelle maladie héréditaire appelée «pancréatite induite par l’hypertrigly-
céridémie (HIP)» a été identifiée dans la race du cheval des Franches-Montagnes. 
La Fédération suisse du franches-montagnes (FSFM) a pris connaissance des 
conclusions relatives à l’étude menée par l’Institut de génétique de l’Université 
de Berne concernant la nouvelle maladie génétique HIP. La FSFM prend ces 
informations au sérieux et envisage des mesures afin de lutter contre la diffusion 
du gène mais se veut rassurante quant à l’urgence de la situation.

L’Université de Berne a récemment 
communiqué au sujet d’une nouvelle 
maladie génétique identifiée dans la 
race du cheval des Franches-Mon-
tagnes appelée «pancréatite induite par 
l’hypertriglycéridémie (HIP)». Il s’agit 
d’une maladie héréditaire monogénique 
autosomique récessive qui entraîne une 
augmentation marquée des taux de 
lipides sanguins chez les poulains 
atteints. Ceux-ci présentent des 

symptômes de fièvre et de diarrhée. Ils 
développent une inflammation aiguë du 
pancréas (pancréatite) qui conduit 
généralement à leur décès dans les 
jours ou semaines qui suivent. Il est 
estimé que cela concerne entre 5 et 
15 poulains sur les 1800 naissances par 
année. Cela concerne donc moins de 
1% des naissances chaque année.

Un cheval porteur du gène HIP est 
lui-même en bonne santé, mais il a 50% 
de risques de transmettre le défaut 
génétique à ses descendants. Pour que 
le poulain soit atteint par la maladie, les 
deux parents doivent être porteurs du 
gène. Un cheval porteur ne devrait donc 
être accouplé qu’avec des chevaux non 
porteurs. Dans le cadre de son projet de 
recherche, l’Institut de génétique et 
l’institut suisse de médecine équine 
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(ISME) de la Faculté Vetsuisse de 
l’Université de Berne ont développé, en 
collaboration avec Agroscope, un test 
génétique doté d’une fiabilité théorique 
de 100%. Ce test est désormais dispo-
nible au prix de CHF 80.– hors TVA. Il 
nécessite un échantillon de sang du 
cheval. Si, dans le cadre d’une précé-
dente analyse génétique (par exemple 
un test CLF) après le 1er janvier 2012, un 
échantillon avait déjà été envoyé à 
l’Université de Berne, il n’est pas 
nécessaire de transmettre un nouvel 
échantillon car le matériel y est encore 
archivé.

La FSFM n’a malheureusement pas 
encore eu accès à l’étude scientifique et 
attend qu’elle soit disponible afin de 
prendre connaissance de tous les 
éléments nécessaires pour pouvoir 
prendre les mesures appropriées dans 
le but de freiner la propagation de ce 
gène indésirable dans la population du 
cheval des Franches-Montagnes. Il 
s’agit de ne pas confondre vitesse et 
précipitation. Eu égard au fait que ce 
gène défectueux existe vraisemblable-
ment dans la race FM depuis très 
longtemps et au vu du faible nombre de 
poulains atteints chaque année, il 
convient de relativiser l’urgence de la 
situation. La FSFM doit prendre le 
temps nécessaire pour analyser 
soigneusement les résultats de l’étude 
et développer une stratégie efficace afin 
d’éviter de commettre des erreurs et 
d’assurer au mieux la santé et l’avenir 
de l’élevage du cheval des 
Franches-Montagnes.

Quoi qu’il en soit, les chevaux porteurs 
du gène peuvent continuer à être utilisés 
pour l’élevage sans restriction. Il est 
toutefois fortement recommandé 
d’effectuer le test pour toutes les 
juments et tous les étalons destinés à 
l’élevage, afin d’éviter les accouple-

PROCÉDURE À SUIVRE  
POUR UN TEST HIP
1.  Annonce des chevaux à tester

	> Les propriétaires des chevaux à tester doivent les annoncer par 
mail (info@fm-ch.ch) ou par téléphone (026 676 63 43) à la FSFM.

	> Suite à cette annonce, la FSFM leur envoie le formulaire officiel à 
remplir.

	> Attention: Il ne s’agit pas du formulaire disponible en ligne sur le 
site de l’Université de Berne, mais d’un document identique 
contenant le logo de la FSFM.

2.  Remplir le formulaire
	> L’éleveur doit remplir ce formulaire de manière complète pour 
chaque cheval à tester.

3.  Prélèvement de l’échantillon de sang
	> L’éleveur doit faire prélever un échantillon de sang des chevaux à 

tester par son vétérinaire. Le vétérinaire doit également signer le 
formulaire pour chaque cheval testé.

	> Si un échantillon de sang a déjà été transmis à l’Université de 
Berne après le 1er janvier 2012 (par exemple pour un test CLF), il 
n’est pas nécessaire d’en envoyer un nouveau. L’Université de 
Berne conserve ces échantillons en stock.

4.  Envoi du formulaire et de l’échantillon
	> L’éleveur envoie le formulaire rempli directement à l’Institut de 

génétique de l’Université de Berne, accompagné de l’échantillon de 
sang (ou sans, si l’échantillon est déjà en stock). L’adresse figure 
sur le formulaire.

	> L’éleveur doit obligatoirement envoyer une copie du formulaire à la 
FSFM par mail ou par courrier.

5.  Traitement et facturation
	> La FSFM tient une liste des chevaux testés dans un tableau Excel, 

qui sera envoyé à l’Institut de génétique de l’Université de Berne 
le 31 mars.

	> L’Université de Berne adressera une facture globale à la FSFM 
pour tous les tests effectués. La FSFM facturera ensuite CHF 40.– 
(hors TVA) aux propriétaires pour chaque cheval testé.

6.  Communication des résultats
	> Dès réception des résultats, la FSFM les communiquera aux 

propriétaires.
	> Délai estimé: Selon l’Université de Berne (sans garantie), les 

résultats devraient être disponibles sous deux semaines, soit vers 
la mi-avril.

Les propriétaires qui ne passent pas par la FSFM pour effectuer ce 
test ne pourront pas bénéficier de ce rabais, même à titre rétroactif. 
Une nouvelle commande groupée sera aussi possible cet automne.

Contact
Pour toute question ou renseignement  
complémentaire, la gérance de la FSFM  
(026 676 63 43 – info@fm-ch.ch)  
se tient volontiers à disposition.
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ments qui donneraient naissance à des 
poulains malades pour lesquels l’issue 
serait inévitablement fatale. Pour ce 
faire, la FSFM, en collaboration avec 
l’institut génétique de l’Université de 
Berne, offre la possibilité à tous les 
éleveurs et propriétaires de chevaux 
FM de passer par elle pour tester leurs 
chevaux dans le cadre de commandes 
groupées au prix préférentiel de 
CHF 40.– hors TVA, soit moitié prix. 
La FSFM gérera ainsi les commandes et 
s’occupera de fournir les résultats. 
Nous invitons toutes les personnes 
intéressées à prendre contact avec 
la FSFM par mail à info@fm-ch.ch ou 
par téléphone au 026 676 63 43 d’ici au 
31 mars 2025, date à laquelle nous 
enverrons la commande groupée à 
l’Institut de génétique de l’Université 
de Berne. Il faut compter environ 
deux semaines pour obtenir 
les résultats des tests. Une deuxième 
commande groupée sera possible 
durant l’automne 2025.

Les questions de savoir si, à l’avenir, les 
candidats-étalons devront être égale-
ment testés pour cette maladie pour 
être admis à la sélection et si les 
porteurs du gène devront être écartés 
au même titre que pour les maladies 
héréditaires CLF (fibrose hépatique de 
Caroli) et PSSM (myopathie de stockage 
de polysaccharides) de type 1 sont 
encore ouvertes. Le comité de la FSFM 
devra se prononcer dans le courant de 
l’année, après avoir pris connaissance 
de l’étude dans son entier.

Quant à l’affirmation selon laquelle 
l’étalon Alsacien, né en 1969, serait le 
responsable de la propagation du gène 
HIP dans la race, la FSFM appelle à la 
plus grande prudence. Cette affirmation 
repose sur le constat que tous les 

chevaux malades analysés dans le cadre 
de l’étude (11 chevaux en 12 ans) aient 
comme ancêtre commun Alsacien. 
Toutefois, ce dernier a été un étalon très 
influent dans la race franches-mon-
tagnes avec 497 poulains et donc des 
milliers de descendants. Il n’existe plus 
d’échantillon ADN pour vérifier cette 
supposition et apporter la preuve 
qu’Alsacien soit à l’origine de la maladie.

La FSFM communiquera ultérieurement 
sur toute mesure qui serait prise dans le 
cadre de la lutte contre cette maladie et 
se tient à disposition pour toute question 
et renseignements supplémentaires.

Annonce

	 LIEN
Le Haras national suisse (HNS) a 
d’ores et déjà testé tous ses étalons. 
La liste des étalons du HNS porteurs 
du gène HIP peut être consultée sur 
le site d’Agroscope: www. agroscope.
admin.ch >>> Thèmes >>> Animaux 
de rente >>> Chevaux >>> Etalons 
reproducteurs & stations de monte 
>>> Saison de monte 2025.

36 N°/NR. 279 / MARS/MÄRZ 2025

ÉLEVAGE



NEUE ERBKRANKHEIT 
BEI DER FREIBERGER 
PFERDERASSE

SFV

Eine neue Erbkrankheit namens «Hypertriglyzeridämie-induzierte Pankreatitis 
(HIP)» wurde in der Freiberger Pferderasse identifiziert. Der Schweizerische 
Freibergerverband (SFV) hat die Ergebnisse der Studie des Instituts für Genetik  
der Universität Bern zur neuen genetischen Erkrankung HIP zur Kenntnis 
genommen. Der SFV nimmt diese Informationen ernst und erwägt Massnahmen 
zur Eindämmung der Verbreitung des Gens, möchte jedoch hinsichtlich der 
Dringlichkeit der Situation beruhigen.

Die Universität Bern hat kürzlich eine 
neue genetische Erkrankung identifi-
ziert, die bei der Freibergerrasse als 
«Hypertriglyzeridämie-induzierte 
Pankreatitis (HIP)» bekannt ist. Es 
handelt sich um eine monogene autoso-
mal rezessiv vererbte Krankheit, die bei 
betroffenen Fohlen zu stark erhöhten 
Blutfettwerten führt. Diese zeigen 
Symptome wie Fieber und Durchfall. Sie 
entwickeln eine akute Entzündung der 
Bauchspeicheldrüse (Pankreatitis), die 
in der Regel innerhalb weniger Tage 
oder Wochen zum Tod führt. Es wird 
geschätzt, dass 5 bis 15 Fohlen von 
insgesamt 1800 Geburten pro Jahr 
betroffen sind. Dies betrifft also 
weniger als 1% der Geburten pro Jahr.

Ein Pferd, das das HIP-Gen trägt, ist 
selbst gesund, kann jedoch den Gende-
fekt für HIP mit 50%iger Wahrschein-
lichkeit an seine Nachkommen vererben. 
Damit ein Fohlen an der Krankheit 
erkrankt, müssen beide Elternteile 
Träger des Gens sein. Ein Träger sollte 
daher nur mit einem Nicht-Träger 

verpaart werden. Im Rahmen seines 
Forschungsprojekts hat das Institut für 
Genetik in Zusammenarbeit mit dem 
Institut suisse de médecine équestre 
(ISME) der Vetsuisse-Fakultät der 
Universität Bern und Agroscope einen 
Gentest mit einer theoretischen 
Zuverlässigkeit von 100 % entwickelt. 
Dieser Test ist nun für CHF 80.– exkl. 
MwSt. erhältlich. Dafür ist eine Blutpro-
be des Pferdes erforderlich. Falls 
bereits nach dem 1. Januar 2012 im 
Rahmen einer früheren genetischen 
Analyse (z.B. CLF-Test) eine Probe an 
die Universität Bern gesendet wurde, ist 
keine erneute Einsendung erforderlich, 
da das Material weiterhin archiviert ist.

Der SFV hatte bislang keinen Zugang zur 
wissenschaftlichen Studie und wartet 
auf deren Veröffentlichung, um alle 
erforderlichen Informationen zu 
erhalten und geeignete Massnahmen 
zur Eindämmung der unerwünschten 
Genverbreitung in der Freibergerpopu-
lation zu ergreifen. Es ist wichtig, nicht 
übereilt zu handeln. Da dieses defekte 

Gen wahrscheinlich schon seit Langem 
in der FM-Rasse vorkommt und nur 
wenige Fohlen pro Jahr betroffen sind, 
sollte die Dringlichkeit relativiert 
werden. Der SFV benötigt Zeit, um die 
Studienergebnisse sorgfältig zu 
analysieren und eine effektive Strategie 

	 LINK
Das Schweizer Nationalgestüt (SNG) 
hat bereits alle seine Hengste getestet. 
Die Liste der HNS-Hengste, die das 
HIP-Gen tragen, ist auf der Agroscope-
Website einsehbar: www.agroscope.
admin.ch >>> Themen >>> Nutztiere 
>>> Pferde >>> Zuchthengste & 
Deckstationen >>> Decksaison 2025.
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zu entwickeln, um Fehler zu vermeiden 
und die Gesundheit sowie die Zukunft 
der Freibergerzucht bestmöglich zu 
sichern.

Unabhängig davon können Pferde, die 
das Gen tragen, weiterhin uneinge-
schränkt zur Zucht verwendet werden. 
Es wird jedoch dringend empfohlen, alle 

zur Zucht bestimmten Stuten und 
Hengste zu testen, um Paarungen zu 
vermeiden, die kranke Fohlen zur Folge 
hätten, deren Überleben nicht möglich 
wäre. Zu diesem Zweck bietet der SFV 
in Zusammenarbeit mit dem Institut 
für Genetik der Universität Bern allen 
Freibergerzüchtern und -besitzern die 
Möglichkeit, ihre Pferde über Sammel-
bestellungen zum Vorzugspreis von 
CHF 40.– exkl. MwSt. (halber Preis) 
testen zu lassen. Der SFV übernimmt 
die Bestellabwicklung und stellt die 
Ergebnisse bereit. Interessierte 
Personen werden gebeten, sich per 
E-Mail an info@fm-ch.ch oder telefo-
nisch unter 026 676 63 43 bis zum 
31. März 2025 zu melden. An diesem 
Tag werden wir die Sammelbestellung 
an das Institut für Genetik der Universi-
tät Bern schicken. Es dauert etwa zwei 
Wochen, um die Testergebnisse zu 
erhalten. Eine zweite Sammelbestel-
lung wird während des Herbstes 2025 
möglich sein.

Offen ist noch die Frage, ob zukünftige 
Hengstkandidaten ebenfalls auf diese 
Krankheit getestet werden müssen, um 
zur Selektion zugelassen zu werden, 
und ob Genträger analog zu den 
erblichen Erkrankungen CLF (Caroli-
Leberfibrose) und PSSM (Polysaccha-
rid-Speicher-Myopathie) Typ 1 ausge-
schlossen werden sollten. Der Vorstand 
des SFV wird im Laufe des Jahres nach 
vollständiger Prüfung der Studie eine 
Entscheidung treffen.

Bezüglich der Behauptung, dass der 
1969 geborene Hengst Alsacien für die 
Verbreitung des HIP-Gens in der Rasse 
verantwortlich sei, ruft der SFV zur 
Vorsicht auf. Diese Annahme basiert auf 
der Feststellung, dass alle im Rahmen 
der Studie analysierten erkrankten 
Pferde (11 Pferde in 12 Jahren) Alsacien 
als gemeinsamen Vorfahren haben. 
Allerdings war Alsacien ein sehr 
einflussreicher Hengst in der Freiber-
gerzucht mit 497 Nachkommen und 
somit Tausenden von Nachfahren. Es 
existiert kein DNA-Material mehr, um 
diese Hypothese zu überprüfen und 
nachzuweisen, dass Alsacien der 
Ursprung der Krankheit ist.

Der SFV wird zu gegebener Zeit über 
weitere Massnahmen zur Bekämpfung 
dieser Krankheit informieren und steht 
für Fragen und weitere Informationen 
zur Verfügung.

VORGEHENSWEISE  
FÜR EINEN HIP-TEST
1.  Anmeldung

	> Die Besitzer der zu testenden Pferde müssen dem SFV per E-Mail (info@
fm-ch.ch) oder Telefon (026 676 63 43) alle Pferde melden, für die sie den Test 
durchführen lassen möchten.

	> Anschliessend sendet der SFV ihnen das offizielle Formular zu.
	> Achtung: Dieses ist nicht identisch mit dem auf der Website der Universität 

Bern verfügbaren, sondern enthält das Logo des SFV.

2.  Formular ausfüllen
	> Der Züchter muss dieses Formular für jedes zu testende Pferd vollständig 

ausfüllen.

3.  Blutprobe entnehmen
	> Der Züchter muss mithilfe seines Tierarztes eine Blutprobe der zu testenden 

Pferde entnehmen lassen. Der Tierarzt muss das Formular für jedes getestete 
Pferd unterschreiben.

	> Falls bereits nach dem 1. Januar 2012 eine Blutprobe an die Universität 
Bern übermittelt wurde (z. B. für einen CLF-Test), ist keine erneute Probe 
erforderlich. Die Universität Bern hat alle diese Proben gespeichert und kann 
sie weiterhin verwenden.

4.  Formular & Probe einsenden
	> Der Züchter sendet das ausgefüllte Formular direkt an das Institut für Genetik 

der Universität Bern, zusammen mit der Blutprobe (oder ohne, falls die Probe 
bereits dort vorliegt). Die Adresse ist auf dem Formular angegeben.

	> Zusätzlich muss eine Kopie des Formulars per E-Mail oder Post an den SFV 
geschickt werden.

5.  Verwaltung & Abrechnung:
	> Der SFV führt eine Liste dieser Pferde in einer Excel-Tabelle, die am 31. März 

an das Institut für Genetik der Universität Bern übermittelt wird.
	> Die Universität Bern stellt dem SFV eine Sammelrechnung für alle durchge-

führten Tests aus. Der SFV stellt den Eigentümern für jedes getestete Pferd 
eine Rechnung über CHF 40.– (ohne MwSt.) aus.

6.  Ergebnisübermittlung
	> Sobald die Testergebnisse beim SFV eintreffen, werden sie den Besitzern 

mitgeteilt.
	> Geschätzter Zeitrahmen: Laut Schätzungen der Universität Bern (ohne 

Gewähr) dauert dies etwa zwei Wochen, sodass die Ergebnisse Mitte April 
erwartet werden.

Pferdebesitzer, die den Test nicht über den SFV durchführen lassen, können 
diesen Rabatt auch rückwirkend nicht beanspruchen. Eine neue Sammelbestel-
lung wird im Herbst 2025 wieder organisert.

Kontakt 
Für Fragen oder weitere Informationen  
steht die Geschäftsstelle des SFV (026 676 63 43 –  
info@fm-ch.ch) gerne zur Verfügung.
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Kutschen Kurmann GmbH
Rotmatt 6 – 6130 Willisau LU – kutschenkurmann.ch 

Willkommen zu unserer Kutschenausstellung

Samstag, 29. und Sonntag, 30. März 2025
jeweils 10.00 – 18.00 Uhr

Neu- und occ. Kutschen
Fahrzubehör
Secondhand
Kafistübli

Wir freuen uns auf Ihren Besuch
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glutenfrei
sans guten

melassefrei
sans melasse

schonende Verdauung
digestion facilitée

HYPONA-Sensitive
Genuss ohne Reue

 ✓ Für einen gesunden und aktiven 
Stoffwechsel

 ✓ Ohne Gluten und ohne Melasse
 ✓ Tiefer Stärke- und Zuckergehalt 

Le plaisir sans regrets
 ✓ Pour un métabolisme sain et 
actif

 ✓ Sans gluten et sans mélasse
 ✓ Faible teneur en amidon et en 
sucre 

JAB
CH-1580 Avenches

P.P./Journal
Poste CH SA


